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»B DIREKTIVA SVETA 93/16/EGS
z dne 5. aprila 1993

o olajSanju prostega gibanja zdravnikov in o vzajemnem priznavanju diplom, spriceval in drugih

dokazil o formalni izobrazbi

(EGT L 165, 7.7.1993, s. 1)

spremenjena z:

»Mi1 Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 97/50/ES z dne 6. oktobra
1997

»M2  Direktiva Komisije 98/21/ES z dne 8. aprila 1998
»M3  Direktiva Komisije 98/63/ES z dne 3. septembra 1998
»M4  Direktiva Komisije 1999/46/ES z dne 21. maja 1999

» M5 Direktiva 2001/19/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. maja
2001

»M6  Uredba (ES) st. 1882/2003 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29.
septembra 2003

»M7  Direktiva Sveta 2006/100/ES z dne 20. novembra 2006

spremenjena z:

> Al Akt o pristopu Avstrije, Finske in Svedske

»A2 Akt o pogojih pristopa Ceske republike, Republike Estonije, Republike
Cipra, Republike Latvije, Republike Litve, Republike MadZzarske,
Republike Malte, Republike Poljske, Republike Slovenije in Slovaske
republike in prilagoditvah Pogodb, na katerih temelji Evropska unija

L 291

L 119
L 253
L 139
L 206

L 284

L 363

C 241
L 236

Uradni list

stran

35

15
24
25

1

141

21
33

datum

24.10.1997

22.4.1998
15.9.1998

2.6.1999
31.7.2001

31.10.2003

20.12.2006

29.8.1994
23.9.2003



199310016 — SL — 01.01.2007 — 009.001 — 2

DIREKTIVA SVETA 93/16/EGS
z dne 5. aprila 1993

o olajSanju prostega gibanja zdravnikov in o vzajemnem
priznavanju diplom, sprieval in drugih dokazil o formalni
izobrazbi

SVET EVROPSKIH SKUPNOSTI JE

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske gospodarske skupnosti
in zlasti ¢lena 49, prvega in tretjega stavka Clena 57(1) in (2) ter Clena
66 Pogodbe,

ob upostevanju predloga Komisije,
v sodelovanju z Evropskim parlamentom (1),
ob upostevanju mnenja Ekonomsko-socialnega odbora (?),

ker sta bili direktivi Sveta 75/362/EGS z dne 16. junija 1975 o
vzajemnem priznavanju diplom, spri¢eval in drugih dokazil o formalni
medicinski izobrazbi, vkljuéno z ukrepi, ki omogocajo ucinkovito ures-
nicevanje pravice do opravljanja dejavnosti in svobodo opravljanja
storitev (), in 75/363/EGS z dne 16. junija 1975 o usklajevanju
zakonov in drugih predpisov glede dejavnosti zdravnikov (*) vecékrat
in bistveno spremenjeni; ker bi bilo zato treba navedeni direktivi zaradi
preglednosti in racionalnosti zdruziti; ker je prav tako priporocljivo ob
zdruzitvi navedenih direktiv v enotno besedilo vanj vkljuéiti tudi Direk-
tivo Sveta 86/457/EGS z dne 15. septembra 1986 o posebnem izobra-
zevanju splo$ne medicine (°);

ker je v skladu s Pogodbo po konanem prehodnem obdobju prepove-
dano vsako diskriminacijsko obravnavanje na podlagi drzavljanstva
glede opravljanja dejavnosti in opravljanja storitev; ker se nacelo takega
obravnavanja na podlagi drzavljanstva zlasti nanaSa na priznanje
kakrsne koli odobritve, potrebne za opravljanje zdravniske prakse ali
za vpis v register ali ¢lanstvo v strokovnih organizacijah ali telesih;

ker je kljub temu zazeleno, da se sprejmejo nekatere dolocbe, s katerimi
bi zdravnikom v zvezi z njihovo dejavnostjo omogocili u¢inkovito ures-
nicevanje pravice do opravljanja dejavnosti in svobode opravljanja
storitev;

ker v skladu s Pogodbo drzave Clanice ne smejo priznati nobene oblike
pomodci, ki bi lahko ustvarila neenake pogoje za opravljanje dejavnosti;

ker ¢len 57(1) Pogodbe doloca, da je treba izdati direktive o medse-
bojnem priznavanju diplom, spri¢eval in drugih dokazil o formalni
izobrazbi; ker je cilj te direktive priznavanje diplom, spriceval in drugih
dokazil o formalni izobrazbi, ki zdravnikom omogocajo, da zacnejo in
opravljajo medicinsko dejavnost, in priznavanje diplom, spri¢eval in
drugih dokazil o formalni izobrazbi specialistov;

ker je glede izobrazevanja specialistov priporocljivo medsebojno
priznati potrdila o usposobljenosti in izobrazbi, kadar specialistutaka
izobrazba, ki ni pogoj za zaCetek opravljanja specialisti¢nedejavnosti,
kljub temu daje pravico do uporabe naziva specialist;

(M UL C 125, 18.5.1992, str. 170, in UL C 72, 15.3.1993.

(®» UL C 98, 24.4.1991, str. 6.

() UL L 167, 30.6.1975, str. 1. Direktiva, kakor je bila nazadnje spremenjena z
Direktivo 90/658/EGS (UL L 353, 17.12.1990, str. 73).

(*) UL L 167, 30.6.1975, str. 14. Direktiva, kakor je bila nazadnje spremenjena z
Direktivo 90/658/EGS (UL L 353, 17.12.1990, str. 73).

(®) UL L 267, 19.9.1986, str. 26.
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ker je zaradi sprememb v zakonodaji drzav €lanic treba dodati nekatera
tehni¢na dopolnila in spremembe, zlasti da bi bile upostevane spre-
membe v nazivih diplom, spri¢eval in drugih dokazil o formalni
izobrazbi v teh poklicih ter v oznacevanju nekaterih medicinskih specia-
lizacij, pa tudi z uvedbo nekaterih novih medicinskih specializacij ali
odpravo nekaterih starih, ki so bile izvedene v nekaterih drzavah
¢lanicah;

ker je priporocljivo izdati dolocbe, ki se nanasajo na pridobljene pravice
glede medsebojnega priznavanja diplom, spric¢eval in drugih dokazil o
formalni medicinski izobrazbi, ki jih izdajo drzave clanice in ki potr-
jujejo izobrazevanje, zaCeto pred izvajanjem te direktive;

ker je glede posedovanja dokazila o formalni izobrazbi primerno, ker
direktiva o medsebojnem priznavanju diplom ne predpostavlja nujno
dejanske enakosti izobrazbe, na katero se te diplome nanasajo, se dovoli
uporaba teh nazivov izklju¢no v jeziku mati¢ne drzave Clanice ali drzave
Clanice, iz katere oseba prihaja;

da bi nacionalnim organom olajsali uporabo te direktive, lahko drzave
¢lanice predpisejo, da mora oseba, ki izpolnjuje pogoje glede izobrazbe
po tej direktivi, poleg formalnih dokazil o izobrazbi pridobiti od
pristojnih organov mati¢ne drzave Clanice ali drzave Clanice, iz katere
prihaja, tudi potrdilo, da so ta dokazila o izobrazbi enaka tistim, ki jih
ureja ta direktiva,

ker ta direktiva ne vpliva na zakone in druge predpise v drzavah
¢lanicah, ki druzbam ali podjetjem prepovedujejo opravljanje medicin-
skih storitev ali za tako prakso predpisujejo nekatere pogoje;

ker bi zahteva po vpisu ali ¢lanstvu v strokovnih organizacijah ali
telesih, ki je povezana s stalnim in trajnim opravljanjem dejavnosti v
drzavi gostiteljici, pri opravljanju storitev nedvomno ovirala osebo, ki
zeli opravljati storitev le zacasno; ker je treba to zahtevo odpraviti, ker
je v takem primeru treba zagotoviti nadzor nad poklicno disciplino, za
kar so odgovorne navedene organizacije ali telesa; ker je v ta namen za
nadzor treba jamditi; ker je v ta namen ob upoStevanju cElena 62
Pogodbe treba zagotoviti, da lahko pristojni organ drzave Clanice gosti-
teljice od zadevne osebe zahteva predlozitev podrobnih podatkov o
opravljanju storitev;

ker je glede na zahteve v zvezi z osebno zanesljivostjo treba razlikovati
med zahtevami, ki jih mora oseba izpolnjevati, ko prvi¢ za¢ne opravljati
poklic, in tistimi, ki jih mora izpolnjevati za samo opravljanje poklica;

ker je glede na medsebojno priznavanje diplom, spriceval in drugih
dokazil o formalni izobrazbi specialisticne medicine in zato da bi
vsem pripadnikom tega poklica, ki so drzavljani drzav ¢lanic, v Skup-
nosti zagotovili enake pogoje, potrebna neka uskladitev zahtev glede
izobrazevanja specialisti¢ne medicine; ker je v ta namen treba predpisati
nekatere minimalne zahteve glede pravice do specialisticnega izobraze-
vanja, minimalnega trajanja izobrazevanja, nacina takega izobrazevanja,
kraja, kjer naj bi potekalo, pa tudi njihov ustrezni nadzor; ker se nave-
dena merila nanasajo samo na tista specialistina podrocja, ki so skupna
vsem drzavam clanicam ali dvema ali ve¢ drzavam clanicam,;

ker usklajevanje pogojev za opravljanje navedenih dejavnosti, kakor je
predvideno v tej direktivi, ne izkljuuje kakrSnega koli nadaljnjega
usklajevanja;

ker je dosezeno stalisCe, ki je priznano skoraj povsod po svetu, da je
potrebno posebno izobrazevanje zdravnikov splosne prakse, ki jim
omogoca, da bolje opravljajo svojo funkcijo; ker ta funkcija, ki je
dokaj odvisna od zdravnikovega osebnega poznavanja bolnikovega
okolja, poleg ustreznega zdravljenja vkljucuje tudi svetovanje o prepre-
¢evanju bolezni in varovanju bolnikovega splosnega zdravja;

ker se je potreba po posebnem izobrazevanju na podrocju splosne medi-
cine v glavnem pojavila kot posledica razvoja medicinske vede, ki je
nenehno povecevala razkorak med medicinskimi raziskavami in pouce-



199310016 — SL — 01.01.2007 — 009.001 — 4

vanjem na eni strani ter sploSno medicinsko prakso na drugi, tako da
pomembnih plati splosne medicine ni ve¢ mogoce zadovoljivo poude-
vati s tekofim temeljnim izobrazevanjem zdravnikov v drzavah
¢lanicah;

ker je poleg koristi, ki jih ima bolnik, prevladalo tudi spoznanje, da bi
izpopolnjeno izobrazevanje za posebno funkcijo splo$nega zdravnika
prispevalo k izboljSanju zdravstvenega varstva, zlasti z razvojem bolj
selektivnega svetovanja specialistov, uporabe laboratorijev ter drugih
visoko specializiranih ustanov in opreme;

ker bo izpopolnjeno izobrazevanje za splosno medicinsko prakso dalo
statusu splosnega zdravnika vi§jo stopnjo;

ker v posameznih drzavah ¢lanicah, ¢eprav se zdi ta polozaj nespremen-
ljiv, poteka razlicno hitro; ker je zazeleno, da se navedeni razli¢ni trendi
postopoma uskladijo, ne da bi usklajevanje potekalo prisilno, pri ¢emer
si je treba prizadevati za primerno izobrazevanje vsakega sploSnega
zdravnika, da bi izpolnjeval specifi¢ne zahteve splo$ne medicine;

ker je v zacetni fazi, da bi zagotovili postopno uvajanje te reforme v
vsaki drzavi ¢lanici, za splosne zdravnike treba najprej uvesti posebno
izobrazevanje sploSne medicine, ki izpolnjuje minimalne kakovostne in
koli¢inske standarde ter dopolnjuje minimalno temeljno izobrazevanje
zdravnikov splosne medicine v skladu s to direktivo; ker pri tem ni
pomembno, ali to izobrazevanje splosne medicine poteka v okviru
temeljnega medicinskega izobraZzevanja, ki je predpisano na nacionalni
ravni, ali pa zunaj njega; ker bi bilo v drugi fazi treba poskrbeti, da bi
izvajanje prakse splosne medicine po sistemu socialne varnosti podredili
konCanemu posebnemu izobraZevanju splosne medicine; ker bi bilo
treba nadaljnje predloge za dokoncanje reforme Se predlagati;

ker ta direktiva ne vpliva na pristojnost drzav ¢lanic, da same oblikujejo
svoje nacionalne sisteme socialne varnosti in da dolocijo, katere dejav-
nosti se bodo izvajale v okviru teh sistemov;

ker bo uskladitev minimalnih pogojev po tej direktivi, ki obstajajo glede
podeljevanja diplom, spriceval in drugih dokazil o formalni izobrazbi, ki
potrjujejo zakljuceno posebno izobrazevanje splo$ne medicine, omogo-
¢ila medsebojno priznavanje navedenih diplom, sprieval in drugih
dokazil o formalni izobrazbi med drzavami ¢lanicami;

ker po tej direktivi drzava Clanica gostiteljica nima pravice zahtevati od
splosnih zdravnikov z diplomami, pridobljenimi v drugi drzavi ¢lanici in
priznanimi po tej direktivi, da opravijo kakr$no koli dodatno izobraze-
vanje za opravljanje zdravniSke prakse v okviru sistema socialne
varnosti te drzave, tudi kadar se tako izobrazevanje zahteva za imetnike
diplom iz medicine, ki so jo pridobili na svojem ozemlju; ker bo nave-
dena posledica te direktive glede opravljanja splo$ne prakse v okviru
sistema socialne varnosti veljala do 1. januarja 1995, ta direktiva od
vseh drzav ¢lanic zahteva, da od navedenega dne za opravljanje splosne
prakse glede na njihov sistem socialne varnosti zahtevajo potrdilo o
opravljenem posebnem izobrazevanju splosne medicine; ker morajo
imeti zdravniki sploSne medicine, ki so zaceli opravljati splosno prakso
pred tem datumom, v skladu s to direktivo pridobljeno pravico delati
kot sploSni zdravniki v okviru nacionalnega sistema socialne varnosti
drzave gostiteljice, tudi ¢e niso koncali posebnega izobrazevanja splosne
medicine;

ker usklajevanje, predvideno v tej direktivi, zajema strokovno izobraze-
vanje zdravnikov; ker kar zadeva izobraZevanje, ve€ina drzav clanic
zdaj ne razlikuje med zdravniki, ki opravljajo svoje dejavnosti kot
zaposlene osebe, in tistimi, ki so samozaposleni; ker se predpisi, ki se
nanasSajo na osebno zanesljivost, strokovno disciplino ali uporabo naziva
za zajete poklice uporabljajo ali se lahko uporabljajo, odvisno od posa-
mezne drzave Clanice, za zaposlene osebe in tudi samozaposlene; ker se
za opravljanje zdravniS$ke dejavnosti v vseh drzavah clanicah zahteva
diploma, spricevalo ali drugo dokazilo o formalni medicinski izobrazbi;
ker te dejavnosti opravljajo zaposlene, pa tudi samozaposlene osebe ali
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vB
osebe, ki so med svojo poklicno kariero tako zaposlene in samozapo-
slene; ker se je, zato da bi kar najbolj spodbujali prosti pretok teh
strokovnjakov znotraj Skupnosti, izkazalo za potrebno, da se ta direktiva
raz§iri tudi na zaposlene zdravnike;
ker ta direktiva ne sme vplivati na obveznosti drzav ¢lanic glede rokov
za prevzem direktiv, dolo¢enih v delu B Priloge III,
SPREJEL NASLEDNJO DIREKTIVO:
NASLOV 1
PODROCJE UPORABE
Clen 1
Ta direktiva se uporablja za dejavnosti zdravnikov, ki delajo kot zapo-
sleni ali samozaposleni in so drzavljani drzav ¢lanic.
NASLOV 11
MEDSEBOJNO PRIZNAVANJE DIPLOM, SPRICEVAL IN
DRUGIH DOKAZIL O FORMALNI MEDICINSKI IZOBRAZBI
POGLAVIE 1
DIPLOME, SPRICEVALA IN DRUGA DOKAZILA O
FORMALNI MEDICINSKI IZOBRAZBI
Clen 2
Vsaka drzava Clanica priznava diplome, spricevala in druga dokazila o
formalni izobrazbi, ki jih drzavljanom drzav ¢lanic v skladu ¢lenom 23
podelijo druge drzave ¢lanice, in ki so navedene »MS iz Priloge
A <«; glede pravice do zacetka opravljanja dejavnosti in opravljanja
dejavnosti zdravnika imajo navedene diplome, spri¢evala in druga doka-
zila o formalni izobrazbi na ozemlju te drzave enak ucinek kakor tista,
ki jih drzava ¢lanica podeljuje sama.
VM5
vB
POGLAVIE I
vMs

DIPLOME, SPRICEVALA IN DRUGA DOKAZILA O
FORMALNI IZOBRAZBI NA PODROCJU SPECIALISTICNE
MEDICINE

Clen 4

Vsaka drzava €lanica, ki ima dolocbe zakonov in drugih predpisov na
tem podrocju, prizna diplome, spri¢evala in druga dokazila o formalni
izobrazbi na podroc¢ju specialisticne medicine, ki jih podeljujejo drzav-
ljanom drzav ¢lanic druge drzave Clanice v skladu s ¢leni 24, 25, 26 in
29 in ki so navedene v Prilogah B in C, tako da taki izobrazbi prizna na
svojem ozemlju enak ucinek kakor tistim, ki jih podeljuje sama.
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Clen 5

Diplome, spri¢evala in druga dokazila o formalni izobrazbi iz ¢lena 4 so
tista, ki so jih podelili pristojni organi, navedeni v Prilogi B, in za
namene zadevnega specialisticnega usposabljanja ustrezajo kvalifika-
cijam, navedenim v Prilogi C za drzave €lanice, ki imajo tako usposab-
ljanje.

POGLAVIE 1II

Clen 8

1. Od drzavljanov drzav c¢lanic, ki zelijo pridobiti eno od diplom,
spriceval ali drugih dokazil o formalni izobrazbi specialistov, ki niso
navedena v ¢len »MS 4 <« ali ki se kljub temu, da so navedena v
¢lenu »MS5 4 <, ne podeljujejo v mati¢ni drzavi ¢lanici ali v drzavi
¢lanici, iz katere prihaja tuji drzavljan, lahko drzava c¢lanica gostiteljica
zahteva, da izpolnijo pogoje glede izobrazevanja, ki so za specializacijo
predpisani z njenimi zakoni ali drugimi predpisi.

2. Vendar pa mora drzava Clanica gostiteljica v celoti ali deloma
upostevati ¢as izobrazevanja, ki so ga drzavljani iz odstavka 1 opravili
in dokazali z diplomo, spri¢evalom ali drugim dokazilom o formalni
izobrazbi, ki ga je izdal pristojni organ mati¢ne drzave ¢lanice ali drzave
Clanice, iz katere prihaja tuji drzavljan, pod pogojem, da ta Cas izobra-
zevanja ustreza tistemu, ki ga zahteva drzava cClanica gostiteljica za
zadevno specializacijo.

Upostevati mora tudi njihove poklicne izkusnje, dodatno usposabljanje
in nenehno izobrazevanje na podro¢ju medicine.

3.  Pristojni organi drzave Clanice gostiteljice po ocenitvi vsebine in
trajanja usposabljanja zadevne osebe na podlagi predlozenih diplom,
spriceval in drugih dokazil o formalni izobrazbi in ob upoStevanju
poklicnih izkuSenj, dodatnega usposabljanja in nenchnega izobrazevanja
na podrocju medicine, to osebo obvestijo o zahtevani dobi dodatnega
usposabljanja in podrocjih, ki morajo biti zajeta.

4.  Drzava Clanica sprejme odlocitev v Stirih mesecih od dne, ko je
kandidat vlozil prosnjo skupaj s popolno dodatno dokumentacijo.

POGLAVIE IV
OBSTOJECE STANJE

Clen 9

1. Brez vpliva na odstavek 3 vsaka drzava c¢lanica drzavljanom
drugih drzav clanic, katerih diplome, spri¢evala in druga dokazila o
formalni medicinski izobrazbi ne izpolnjujejo vseh minimalnih izobra-
zevalnih zahtev iz Elena 23, prizna kot zadosten dokaz diplome, spri-
Cevala in druga dokazila o formalni izobrazbi s podrocja medicine, ki so
jih podelile te drzave ¢lanice, ¢e te diplome, sprievala in druga doka-
zila o formalni izobrazbi dokazujejo izobrazevanje, ki se je zacelo pred:

— 1. januarjem 1986 za Spanijo in Portugalsko,

— 1. januarjem 1981 za Grcijo,
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— 20. decembrom 1976 za druge drzave clanice,

— datum pristopa Avstrije, Finske in Svedske,

— dan pristopa za Cesko, Estonijo, Ciper, Latvijo, Litvo, Madzarsko,
Malto, Poljsko, Slovenijo in Slovasko,

— datumom pristopa Bolgarije in Romunije

in ¢e jim je priloZzeno potrdilo, da so ti drzavljani v zadnjih petih letih
pred izdajo tega potrdila najmanj tri leta neprekinjeno veljavno in zako-
nito opravljali te dejavnosti.

2. Brez vpliva na odstavek 4 vsaka drzava clanica drzavljanom
drugih drzav ¢lanic, katerih diplome, spri¢evala in druga dokazila o
formalni izobrazbi specialisticne medicine ne izpolnjujejo minimalnih
izobrazevalnih zahtev iz ¢lenov 24 do »MS 26 <, prizna kot zado-
sten dokaz diplome, spricevala in druga dokazila o formalni izobrazbi
specialisticne medicine, ki so jih podelile te drzave clanice, ce te
diplome, spricevala in druga dokazila o formalni izobrazbi dokazujejo
izobrazevanje, ki se je zaCelo pred:

— 1. januarjem 1986 za Spanijo in Portugalsko,
— 1. januarjem 1981 za Gr¢ijo,
— 20. decembrom 1976 za druge drzave Clanice,

VAl 5
— datum pristopa Avstrije, Finske in Svedske,
VA2 .
— — dan pristopa za Cesko, Estonijo, Ciper, Latvijo, Litvo, Madzarsko,
Malto, Poljsko, Slovenijo in Slovasko,

— datumom pristopa Bolgarije in Romunije.

Drzava clanica gostiteljica lahko zahteva, da mora biti diplomam, spri-
¢evalom in drugim dokazilom o formalni izobrazbi specialisticne medi-
cine prilozeno potrdilo pristojnih organov ali institucij mati¢ne drzave
Clanice ali drzave ¢lanice iz katere imetniki prihajajo, ki potrjuje, da so
delali na ustreznem specialisticnem podrocju najmanj v obdobju, ki je
enako dvakratni razliki med trajanjem specialisticnega izobraZevanja v
mati¢ni drzavi Clanici ali drzavi ¢lanici iz katere prihajajo, in med
minimalnimi zahtevami glede trajanja izobraZevanja, predpisanega v
naslovu III, ¢e ta obdobja izobrazevanja niso enaka minimalnim
obdobjem izobraZevanja iz ¢len M5 26 <.

Ce pa je drzava ¢lanica gostiteljica pred datumi iz prvega pododstavka
zahtevala kraj$i minimalni Cas izobraZevanja, kakor je predviden v ¢len
»MS5 26 <, sc razlika iz drugega pododstavka lahko doloci le v
skladu z minimalnim trajanjem izobrazevanja, ki je bilo predpisano v
tej drzavi.

VM5

" 2a. Drzave ¢lanice morajo priznati dokazila o formalni izobrazbi na
podro&ju specialistine medicine, podeljena v Spaniji zdravnikom, ki so
pred 1. januarjem 1995 koncali specializacijo, ki ni skladna z zahtevami
o formalnem usposabljanju iz ¢lenov 24 do 27, ¢e je dokazilom prilo-
zeno potrdilo, ki ga izdajo pristojni Spanski organi in ki potrjuje, da je
zadevna oseba opravila preizkus posebne strokovne usposobljenosti,
organiziran v okviru posebnih zakonsko urejenih ukrepov iz Kraljevega
odloka 1497/99 z namenom, da se preveri, ali ima zadevna oseba raven
znanja in usposobljenosti, ki je primerljiva z ravnjo znanja in usposob-
lienosti zdravnikov specialistiéno kvalifikacijo, navedenim za Spanijo v
¢lenih 5(3) in 7(2).

3. Drzavljanom drZzav ¢lanic, katerih diplome, spricevala in druga
dokazila o formalni medicinski izobrazbi so bili podeljeni na ozemlju
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nekdanje Nemske demokrati¢ne republike, ki pa ne izpolnjujejo vseh
minimalnih izobraZzevalnih zahtev iz ¢lena 23, drzave Clanice razen
Nemcije priznajo te diplome, spri¢evala in druga dokazila o formalni
izobrazbi kot zadosten dokaz:

— Ce dokazujejo izobrazevanje, ki se je zacelo pred nemsko zdruzit-
vijo,

— Ce imetniku dajejo pravico do opravljanja zdravniske dejavnosti na
celotnem ozemlju Nemcéije pod enakimi pogoji, kakor ¢e bi imel
dokazila o izobrazbi, ki jih podeljujejo pristojni nemski organi in
so omenjena v P MS Prilogo A <«

— Ce jim je prilozeno potrdilo, ki so ga izdali pristojni nemski organi,
da so ti drzavljani v Nemciji v zadnjih petih letih pred izdajo tega
potrdila najmanj tri leta neprekinjeno veljavno in zakonito opravljali
te dejavnosti.

4.  Drzavljanom drzav ¢lanic, katerih diplome, sprievala in druga
dokazila o formalni izobrazbi specialisticne medicine so bili podeljeni
na ozemlju nekdanje Nemske demokrati¢ne republike, ki pa ne izpol-
njujejo minimalnih izobraZevalnih zahtev iz ¢lenov 24 do
»MS5 26 <« drzave clanice razen Nemcije priznajo te diplome, spri-
Cevala in druga dokazila o formalni izobrazbi kot zadosten dokaz:

— cCe dokazujejo izobraZevanje, ki se je zacelo pred 3. aprilom 1992, in

— ¢e omogocajo imetniku, da kot specialist opravlja zadevno dejavnost
na celotnem ozemlju Nemdéije pod enakimi pogoji, kakor ¢e bi imel
dokazila o izobrazbi, ki jih podeljujejo pristojni nemski organi in so
opredeljena v ¢len M5 5 «.

Vendar pa lahko, kadar te diplome, spricevala ali druga dokazila o
formalni izobrazbi ne izpolnjujejo minimalnih zahtev glede trajanja
izobrazevanja iz ¢len M5 26 <, zahtevajo, da jim mora biti prilo-
zeno potrdilo pristojnih nemskih organov ali institucij o tem, da so
imetniki kot specialisti delali na ustreznem specialisticnem podrocju
najmanj v obdobju, ki je enako dvakratni razliki med trajanjem specia-
listiCnega izobrazevanja na ozemlju Nemcije in med minimalnim traja-
njem izobraZevanja iz naslova IIL

5. Drzavljanom drzav Cclanic, katerih diplome, spri¢evala in druga
dokazila o formalni izobrazbi medicine ali specialisticne medicine niso
v skladu z dokazili o izobrazbi ali nazivi iz » M35 Prilogo A <« ali¢len
»MS5 5 <« vse drzave Clanice priznajo kot zadosten dokaz diplome,
spricevala in druga dokazila o formalni izobrazbi, ki so jih podelile prve
drzave ¢lanice, ¢e jim je prilozeno potrdilo, ki ga izda pristojni organ ali
institucija. V tem potrdilu mora biti navedeno, da so bile te diplome,
sprievala in druga dokazila o formalni izobrazbi medicine ali speciali-
sticne medicine iz ¢lenov 2 ali »MS5 4 <€ podeljeni po izobraZevanju
v skladu z dolo¢bami iz naslova III in da jih drzava ¢lanica, ki jih je
podelila, obravnava kot dokazila o izobrazbi ali kot nazive iz P»MS
Prilogo A <« aliclen M5 5 «.

6.  Drzave c¢lanice, ki so razveljavile zakone in druge predpise glede
podeljevanja diplom, spri¢eval in drugih dokazil o formalni izobrazbi
nevropsihiatrije, radiologije, torakalne kirurgije, vaskularne kirurgije,
gastroenteroloske kirurgije, bioloske hematologije, fiziatrije ali tropske
medicine in so sprejele predpise v zvezi s pridobljenimi pravicami v
korist svojih drzavljanov, priznavajo drzavljanom drugih drzav clanic
pravico, da izkoristijo iste predpise pod pogojem, da njihove diplome,
sprievala in druga dokazila o formalni izobrazbi nevropsihiatrije, radio-
logije, torakalne kirurgije, vaskularne kirurgije, gastroenteroloske kirur-
gije, bioloske hematologije, fiziatrije ali tropske medicine izpolnjujejo
pogoje, navedene v odstavku 2 tega ¢lena ali v ¢lenih 24, 25 in 26, in
¢e so bile navedene diplome, spri¢evala in druga dokazila o formalni
izobrazbi podeljeni pred datumom, ko je drzava clanica gostiteljica
prenehala podeljevati te diplome, spriCevala in druga dokazila o
formalni izobrazbi za zadevno specializacijo.
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vB
7.  Datumi, ko so drzave ¢lanice z zakonom ali drugim predpisom
razveljavile doloc¢be v zvezi z diplomami, spricevali in drugimi dokazili
o formalni izobrazbi iz odstavka 6, so navedeni v Prilogi II.

VA2

Clen 9a

1.  Vsaka drzava clanica drzavljanom drzav ¢lanic, katerim so bile
diplome, spri¢evala in druga dokazila o formalni medicinski izobrazbi
in o specialisticni medicinski izobrazbi podeljena, ali katerih usposab-
lianje se je zaGelo na nekdanjem Ceskoslovaskem pred 1. januarjem
1993, prizna kot zadosten dokaz te diplome, spricevala in druga doka-
zila o formalni medicinski izobrazbi in specialisticni medicinski
izobrazbi, ¢e ¢eski organi potrdijo, da imajo te kvalifikacije na njithovem
ozemlju isto pravno veljavo kot ¢eske kvalifikacije v medicini in specia-
listiéni medicini glede dostopa do medicinskih poklicev in opravljanja le
teh. Potrdilu mora biti priloZzeno spri¢evalo, ki ga izdajo isti organi, da
so ti drzavljani drzav ¢lanic najmanj tri zaporedna leta v petih letih pred
izdajo spricevala veljavno in zakonito opravljali zadevne dejavnosti na
ozemlju Ceske.

2. Vsaka drzava clanica drzavljanom drzav clanic, katerim so bile
diplome, spricevala in druga dokazila o formalni medicinski izobrazbi
in o specialisticni medicinski izobrazbi podeljena, ali katerih usposab-
ljanje se je zacelo v nekdanji Sovjetski zvezi pred 20. avgustom 1991,
prizna kot zadosten dokaz te diplome, spri¢evala in druga dokazila o
formalni medicinski izobrazbi in specialisti¢ni medicinski izobrazbi, ¢e
estonski organi potrdijo, da imajo te kvalifikacije na njihovem ozemlju
isto pravno veljavo kot estonske kvalifikacije v medicini in specialisti¢ni
medicini glede dostopa do medicinskih poklicev in opravljanja le-teh.
Potrdilu mora biti priloZzeno spricevalo, ki ga izdajo isti organi, da so ti
drzavljani drzav Clanic najmanj tri zaporedna leta v petih letih pred
izdajo spricevala veljavno in zakonito opravljali zadevne dejavnosti na
ozemlju Estonije.

3.  Vsaka drzava ¢lanica drzavljanom drzav ¢lanic, katerim so bile
diplome, spricevala in druga dokazila o formalni medicinski izobrazbi
in o specialisticni medicinski izobrazbi podeljena, ali katerih usposab-
ljanje se je zacelo v nekdanji Sovjetski zvezi pred 21. avgustom 1991,
prizna kot zadosten dokaz te diplome, spri¢evala in druga dokazila o
formalni medicinski izobrazbi in specialisti¢ni medicinski izobrazbi, ¢e
latvijski organi potrdijo, da imajo te kvalifikacije na njihovem ozemlju
isto pravno veljavo kot latvijske kvalifikacije v medicini in specialisti¢ni
medicini glede dostopa do medicinskih poklicev in opravljanja le teh.
Potrdilu mora biti priloZzeno spricevalo, ki ga izdajo isti organi, da so ti
drzavljani drzav Clanic najmanj tri zaporedna leta v petih letih pred
izdajo spricevala veljavno in zakonito opravljali zadevne dejavnosti na
ozemlju Latvije.

4. Vsaka drzava Clanica drzavljanom drzav clanic, katerim so bile
diplome, spricevala in druga dokazila o formalni medicinski izobrazbi
in o specialisticni medicinski izobrazbi podeljena, ali katerih usposab-
ljanje se je zacelo v nekdanji Sovjetski zvezi pred 11. marcem 1990,
prizna kot zadosten dokaz te diplome, spricevala in druga dokazila o
formalni medicinski izobrazbi in specialistini medicinski izobrazbi, ¢e
litovski organi potrdijo, da imajo te kvalifikacije na njenem ozemlju isto
pravno veljavo kot litovske kvalifikacije v medicini in specialisti¢ni
medicini glede dostopa do medicinskih poklicev in opravljanja le teh.
Potrdilu mora biti prilozeno spricevalo, ki ga izdajo isti organi, da so ti
drzavljani drzav Clanic najmanj tri zaporedna leta v petih letih pred
izdajo spriCevala veljavno in zakonito opravljali zadevne dejavnosti na
ozemlju Litve.

5. Vsaka drzava c¢lanica drzavljanom drzav ¢lanic, katerim so bile
diplome, spricevala in druga dokazila o formalni medicinski izobrazbi
in o specialisti¢ni medicinski izobrazbi podeljena, ali katerih usposab-
ljanje se je zagelo na nekdanjem Ceskoslovaskem pred 1. januarjem
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1993, prizna kot zadosten dokaz te diplome, spricevala in druga doka-
zila o formalni medicinski izobrazbi in specialisticni medicinski
izobrazbi, ¢e slovaSki organi potrdijo, da imajo te kvalifikacije na
njenem ozemlju isto pravno veljavo kot slovaske kvalifikacije v medi-
cini in specialisticni medicini glede dostopa do medicinskih poklicev in
opravljanja le teh. Potrdilu mora biti prilozeno spricevalo, ki ga izdajo
isti organi, da so ti drzavljani drzav ¢lanic najmanj tri zaporedna leta v
petih letih pred izdajo spri¢evala veljavno in zakonito opravljali zadevne
dejavnosti na ozemlju Slovaske.

6. Vsaka drzava €lanica drzavljanom drzav ¢lanic, katerim so bile
diplome, spricevala in druga dokazila o formalni medicinski izobrazbi
in o specialisticni medicinski izobrazbi podeljena, ali katerih usposab-
ljanje se je zaCelo v Jugoslaviji pred 25. junijem 1991, prizna kot
zadosten dokaz te diplome, spricevala in druga dokazila o formalni
medicinski izobrazbi in specialisti¢ni medicinski izobrazbi, ¢e slovenski
organi potrdijo, da imajo te kvalifikacije na njenem ozemlju isto pravno
veljavo kot slovenske kvalifikacije v medicini in specialisticni medicini
glede dostopa do medicinskih poklicev in opravljanja le teh. Potrdilu
mora biti prilozeno spricevalo, ki ga izdajo isti organi, da so ti drzav-
ljani drzav ¢lanic najmanj tri zaporedna leta v petih letih pred izdajo
spricevala veljavno in zakonito opravljali zadevne dejavnosti na ozemlju
Slovenije.

Clen 9b

1.  Z odstopanjem od te direktive lahko Bolgarija pooblasti imetnike
kvalifikacije,,pexmmep* (feldsher), pridobljene v Bolgariji pred 31.
decembrom 1999, ki opravljajo ta poklic v okviru bolgarskega nacio-
nalnega sistema socialne varnosti 1. januarja 2000, naj $e naprej oprav-
ljajo omenjeni poklic, ¢etudi deli njihove dejavnosti spadajo v okvir te
direktive.

2. Imetniki bolgarske kvalifikacije ,,penmmep* (feldsher) iz odstavka
1 niso upraviceni do pridobitve poklicnega priznavanja v drugih drzavah
¢lanicah v okviru te direktive.

POGLAVIE V
UPORABA AKADEMSKIH NAZIVOV

Clen 10

1. Drzave clanice gostiteljice brez vpliva na ¢len 19 zagotovijo, da
imajo drzavljani drzav c¢lanic, ki izpolnjujejo pogoje iz clenov 2,
»MS 4 «in 9, pravico uporabljati akademski naziv oziroma njegovo
okrajsavo v skladu z zakoni mati¢ne drzave Clanice ali drzave Clanice, iz
katere prihajajo, v jeziku te drzave. Drzave Clanice gostiteljice lahko
predpiSejo, da temu nazivu sledi ime in kraj institucije ali izpitne komi-
sije, ki je ta naziv podelila.

2. Ce se akademski naziv mati¢ne drzave ¢&lanice ali drzave &lanice,
iz katere tuji drzavljan prihaja, v drzavi ¢lanici gostiteljici ne razlikuje
od naziva, ki v tej drzavi zahteva dodatno usposabljanje, ki ga oseba ni
opravila, lahko drzava Clanica gostiteljica odredi, da mora oseba svoj
akademski naziv iz mati¢ne drzave Clanice ali drzave ¢lanice, iz katere
prihaja, uporabljati v ustrezni obliki, ki jo dolo¢i drzava €lanica gostite-
ljica.
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POGLAVIE VI

pOLoCBE ZA OLAJSANJE UCINKOVITEGA
URESNICEVANJA PRAVICE USTANAVLJANJA IN SVOBODE
OPRAVLJANJA STORITEV ZA ZDRAVNISKO DEJAVNOST

A. Posebne dolocbe v zvezi s pravico do ustanavljanja

Clen 11

1.  Drzava ¢lanica gostiteljica, ki zahteva od svojih drzavljanov doka-
zilo o dobrem imenu ali o ugledu, ko prvi¢ za¢nejo opravljati zdrav-
nisko dejavnost, za drzavljane drugih drzav ¢lanic sprejme kot zadosten
dokaz potrdilo, ki ga izda pristojni organ maticne drzave Clanice ali
drzave Clanice, iz katere prihaja tuji drzavljan, in potrjuje, da so izpol-
njene zahteve drzave C¢lanice glede dobrega imena ali ugleda za zacetek
opravljanja zdravniske dejavnosti.

2. Ce mati¢na drzava ¢&lanica ali drzava ¢lanica, iz katere prihaja tuji
drzavljan, ne zahteva dokazila o dobrem imenu ali o ugledu za osebe, ki
zelijo prvi¢ zaceti opravljati zdravnisko dejavnost, lahko drzava ¢lanica
gostiteljica zahteva od drzavljanov mati¢ne drzave Clanice ali od drzave
¢lanice, iz katere prihaja tuji drzavljan, izpis iz kazenske evidence ali, ¢e
tega ni, enakovreden dokument, ki ga izda pristojni organ v mati¢ni
drzavi €lanici ali v drzavi ¢lanici, iz katere prihaja tuji drzavljan.

3. Ce je drzava ¢lanica gostiteljica natanno seznanjena z resno
zadevo, ki se je Se pred zacetkom opravljanja dejavnosti zadevne
osebe v tej drzavi zgodila zunaj njenega ozemlja in ki bo po vsej
verjetnosti vplivala na zaletek opravljanja zdravniske dejavnosti na
njenem ozemlju, lahko o tem obvesti mati¢no drzavo ¢lanico ali drzavo
¢lanico, iz katere prihaja tuji drzavljan.

Mati¢na drzava clanica ali drzava clanica, iz katere prihaja tuji drzav-
ljan, preveri to¢nost navedb. Njeni organi odlo¢ajo o naravi in obsegu
potrebne preiskave in obvestijo drzavo ¢lanico gostiteljico o vseh posle-
di¢nih ukrepih, ki jih sprejmejo v zvezi z izdanimi potrdili ali doku-
menti.

4. Drzave Clanice zagotovijo zaupnost poslanih obvestil.

Clen 12

1. Ce v drzavi ¢lanici gostiteljici v zvezi z opravljanjem zdravniske
dejavnosti veljajo zakoni in drugi predpisi, ki doloCajo zahteve glede
dobrega imena in ugleda, vklju¢no z dolocbami o disciplinskih ukrepih
zaradi resne krsitve poklicne etike ali o obsodbi zaradi kaznivih dejanj,
predlozi mati¢na drZava ¢lanica ali drzava clanica, iz katere prihaja tuji
drzavljan, drzavi ¢lanici gostiteljici vse potrebne informacije v zvezi z
upravnimi postopki ali disciplinskimi ukrepi, sprejetimi glede zadevne
osebe, ali v zvezi s kazenskimi ukrepi, ki so ji bili izre¢eni med oprav-
ljanjem poklica v mati¢ni drzavi ¢lanici ali v drzavi €lanici, iz katere
prihaja.

2. Ce je drzava ¢lanica gostiteljica natanéno seznanjena z neko resno
zadevo, ki se je Se pred zaCetkom opravljanja dejavnosti te osebe v tej
drzavi zgodila zunaj njenega ozemlja in ki bo po vsej verjetnosti vpli-
vala na opravljanje zdravniske dejavnosti na njenem ozemlju, lahko o
tem obvesti mati¢no drzavo ¢lanico ali drzavo Clanico, iz katere prihaja
tuji drzavljan.

Mati¢na drzava clanica ali drzava clanica, iz katere prihaja tuji drzav-
ljan, preveri tocnost teh navedb. Njeni organi dolocijo naravo in obseg
potrebne preiskave in obvestijo drzavo ¢lanico gostiteljico o vseh posle-
diénih ukrepih, ki so sprejeti v zvezi z informacijami, poslanimi v
skladu z odstavkom 1.
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3.  Drzave ¢lanice zagotovijo zaupnost poslanih obvestil.

Clen 13

Ce drzava Glanica gostiteljica od svojih lastnih drzavljanov, ki Zelijo
zaceti ali nadaljevati opravljanje zdravniske dejavnosti, zahteva potrdilo
o telesnem ali duSevnem zdravju, ta drzava sprejme kot zadosten dokaz
predlozitev dokumenta, ki se zahteva v mati¢ni drzavi Clanici ali v
drzavi ¢lanici, iz katere prihaja tuji drzavljan.

Ce mati¢na drzava Clanica ali drzava Clanica, iz katere prihaja tuji
drzavljan, tistim, ki zelijo zaceti ali nadaljevati opravljanje zdravniske
dejavnosti, ne postavlja tovrstnih zahtev, drzava clanica gostiteljica
prizna temu drzavljanu potrdilo, ki ga je izdal pristojni organ njegove
drzave in ki ustreza potrdilom, izdanim v drzavi ¢lanici gostiteljici.

Clen 14

Dokumenti, izdani v skladu s ¢leni 11, 12 in 13 ob predlozitvi ne smejo
biti starejsi od treh mesecev.

Clen 15

1.  Postopek za odobritev zacetka opravljanja katere koli zdravniske
dejavnosti v skladu s ¢leni 11, 12 in 13 mora biti ¢imprej zakljucen,
nikakor pa ne pozneje kakor tri mesece po predlozitvi vseh dokumentov
v zvezi s to osebo, in sicer ne glede na zamudo, ki bi izhajala iz
vlozitve pravnega sredstva po zakljucku tega postopka.

2.V primerih iz ¢lenov 11(3) in 12(2) zahteva po ponovnem preve-
rjanju zadrzi rok iz odstavka 1.

Drzava ¢lanica, ki je zaproSena za mnenje, mora dati odgovor v treh
mesecih.

Po prejemu odgovora ali ob izteku roka drzava clanica gostiteljica
nadaljuje postopek iz odstavka 1.

Clen 16

Ce drzava Glanica gostiteljica od svojih lastnih drzavljanov, ki Zelijo
zaceti z opravljanjem ali opravljati zdravniSko dejavnost, zahteva
prisego ali slavnostno izjavo in ¢e drzavljani drugih drzav clanic ne
morejo uporabiti oblike te prisege ali izjave, ta drzava Clanica zagotovi,
da se zadevni osebi ponudi ustrezna in enakovredna oblika prisege ali
izjave.

B. Posebne dolocbe v zvezi z opravljanjem storitev

Clen 17

1. Ce drzava ¢lanica gostiteljica od svojih lastnih drzavljanov, ki
zelijo zaceti ali nadaljevati opravljanje zdravniSske dejavnosti, zahteva
odobritev, ¢lanstvo ali registracijo v poklicnem zdruzenju ali organiza-
ciji, ta drzava clanica oprosti drzavljane drugih drZav ¢lanic te zahteve v
primeru opravljanja storitev.

Zadevna oseba opravlja storitve z enakimi pravicami in obveznostmi
kakor drzavljani drzave c¢lanice gostiteljice. Zlasti mora spostovati
upravna ali poklicna pravila ravnanja, ki se uporabljajo v tej drzavi
¢lanici.

Za izvajanje veljavnih pravil poklicnega ravnanja na svojem ozemlju,
lahko drzave c¢lanice v ta namen in kot dodatek k prijavi iz odstavka 2 v
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zvezi z opravljanjem storitev zahtevajo samodejno zacasno registracijo
ali pro forma C¢lanstvo v poklicnem zdruzenju ali organizaciji ali, kot
alternativo, registracijo, pod pogojem, da taka registracija ali ¢lanstvo ne
odlozi ali kako drugace ne zaplete opravljanja storitev in ne povzroCi
dodatnih stroskov osebi, ki opravlja storitve.

Ce drzava ¢lanica gostiteljica sprejme ukrep iz drugega pododstavka ali
ugotovi dejstva, ki so v nasprotju s temi predpisi, mora o tem nemu-
doma obvestiti drzavo clanico, kjer je zadevna oseba zacela opravljati
dejavnost.

2. Drzava clanica gostiteljica lahko zahteva od zadevne osebe, da
pristojnim organom predhodno prijavi opravljanje svojih storitev, Ce
to vkljuCuje zacasno bivanje na ozemlju te drzave Clanice.

V nujnih primerih lahko sledi prijava nemudoma potem, ko so bile
storitve opravljene.

3. Drzava clanica gostiteljica lahko v skladu z odstavkoma 1 in 2
zahteva od zadevne osebe, da predlozi enega ali ve¢ dokumentov z
naslednjimi podatki:

— prijavo iz odstavka 2,

— potrdilo, ki izkazuje, da zadevna oseba zakonito opravlja tovrstne
dejavnosti v drzavi ¢lanici, kjer prebiva,

— potrdilo, da ima zadevna oseba eno od diplom, spri¢eval ali drugih
dokazil o formalni izobrazbi, primerni za opravljanje tovrstnih
storitev iz te direktive.

4. Dokument ali dokumenti iz odstavka 3 ob predlozitvi ne smejo biti
starej$i od 12 mesecev.

5. Ce drzava ¢lanica za¢asno ali za stalno v celoti ali delno enemu od
svojih drzavljanov ali drzavljanu druge drzave clanice, ki prebiva na
njenem ozemlju, po potrebi odvzame pravico do opravljanja ene od
zdravniskih dejavnosti, mora zagotoviti zacasen ali stalen odvzem potr-
dila iz druge alinee odstavka 3.

Clen 18

Ce je v drzavi Glanici gostiteljici za plailo zavarovalniskih raunov, ki
se nanaSajo na zagotavljanje storitev osebam, zavarovanim po sistemih
socialne varnosti, potrebna registracija pri organu javnega socialnega
zavarovanja, ta drzava Clanica oprosti te zahteve drzavljane drzav ¢lanic
s sedezem v drugi drzavi ¢lanici, kadar opravljajo storitve, zaradi katerih
morajo zadevne osebe potovati.

Vendar pa morajo zadevne osebe temu organu vnaprej, v nujnih
primerih pa naknadno, predloziti podatke v zvezi z opravljenimi storit-
vami.

C. Skupne doloc¢be glede pravice do ustanavljanja in svobode
opravljanja storitev

Clen 19

Ce v drzavi ¢lanici gostiteljici obstajajo predpisi o uporabi poklicnega
naziva v zvezi z zdravnisko dejavnostjo, drzavljani drugih drzav c¢lanic,
ki izpolnjujejo pogoje iz ¢lena 2 in ¢lena 9(1), (3) in (5), uporabljajo
poklicni naziv drzave Clanice gostiteljice, ki v tej drzavi ustreza nave-
denim pogojem izobrazbe, uporabljajo pa tudi kratico naziva.

Prvi odstavek se prav tako uporablja za uporabo poklicnih nazivov
zdravnikov specialistov, ki izpolnjujejo pogoje iz ¢len »MS 4 <« in

9(2), (4), (5) in (6).
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Clen 20

1.  Drzave ¢lanice sprejmejo potrebne ukrepe, s katerimi omogocijo
tem osebam, da pridobijo informacije o zakonodaji s podrocja zdravstva
in socialne varnosti ter, ¢e je potrebno o poklicni etiki drzave clanice
gostiteljice.

V ta namen drzave clanice lahko ustanovijo informacijska sredi$¢a, pri
katerih te osebe lahko dobijo potrebne informacije. Ob ustanovitvi lahko
drzave ¢lanice gostiteljice zahtevajo od teh upravi¢encev, da stopijo v
stik s temi srediSci.

2.  Drzave Clanice lahko ustanovijo sredis¢a iz odstavka 1 v okviru
pristojnih organov in institucij, ki jih dolo¢ijo v ta namen.

3. Drzave ¢lanice zagotovijo, da te osebe, Ce je potrebno, v svojem
interesu in v interesu svojih pacientov pridobijo jezikovno znanje,
potrebno za opravljanje njihovega poklica v drzavi gostiteljici.

Clen 21

Drzave clanice, ki od lastnih drzavljanov zahtevajo, da opravijo priprav-
ni§tvo, s ¢imer Sele pridobijo pravico do delovnega mesta zdravnika v
okviru sistema socialne varnosti, lahko postavijo enako zahtevo drzav-
ljanom drugih drzav €lanic v petih letih, ki za¢ne teci 20. junija 1975.
Vendar pa pripravniStvo ne sme trajati ve¢ kakor Sest mesecev.

Clen 22

V primeru upravic¢enih dvomov lahko drzava Clanica gostiteljica zahteva
od pristojnih organov druge drzave Clanice potrdilo o verodostojnosti
diplom, spri¢eval in drugih dokazil o formalni izobrazbi, ki so bili
izdani v tej drugi drzavi Clanici in so navedeni v poglavjih T do IV
naslova II, pa tudi potrdilo, da je ta oseba izpolnila vse izobrazevalne
zahteve iz naslova III.

NASLOV III

USKLADITEV DOLOCB ZAKONOV IN DRUGIH PREDPISOV
V ZVEZI1 Z ZDRAVNISKO DEJAVNOSTJO

Clen 23

1. Drzave Clanice zahtevajo od oseb, ki zelijo zaceti z opravljanjem
ali nadaljevati z opravljanjem zdravniske dejavnosti, da imajo diplomo,
spri¢evalo ali drugo dokazilo o formalni izobrazbi iz medicine v skladu
s Prilogo A, ki zagotavlja, da je ta oseba med celotnim izobraZzevanjem
pridobila:

(a) ustrezno znanje iz znanosti, na katerih temelji medicina, in dobro
razumevanje znanstvenih metod, vkljuéno z naceli merjenja biolo-
Skih funkcij, vrednotenjem znanstveno potrjenih dejstev in analizo
podatkov;

(b) zadostno razumevanje strukture, funkcij in obnaSanja zdravih in
bolnih ljudi ter odnosov med zdravstvenim stanjem cloveka ter
njegovim fizi¢nim in druzbenim okoljem;

(c) ustrezno poznavanje klini¢ne stroke, ki ji daje jasno sliko o
duSevnih in telesnih boleznih, o medicini z vidika preventive, diag-
nostike, terapije in Cloveske reprodukcije;

(d) ustrezne klini¢ne izkus$nje v bolniSnicah pod ustreznim nadzorom.
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2. Celotno obdobje tovrstnega medicinskega izobraZevanja obsega
najmanj Sestletni Studij ali 5 500 ur teoreti¢nega in prakticnega Solanja
na univerzi ali pod nadzorom univerze.

3.  Dostop do tega izobrazevanja imajo kandidati z diplomo ali spri-
¢evalom, ki jim omogoca sprejem na univerze drzav Clanic za ta Studij.

4.  Pri osebah, ki so zacele svoje izobrazevanje pred 1. januarjem
1972, lahko izobrazevanje iz odstavka 2 vkljucuje Sestmesecno prakso
s polnim delovnim c¢asom na univerzitetni ravni pod nadzorom
pristojnih organov.

5. Ta direktiva ne prepreCuje drzavam clanicam, da imetnikom
diplom, spriceval ali drugih dokazil o formalni izobrazbi, ki niso bila
pridobljena v drzavi ¢lanici, odobrijo zacetek opravljanja in nadaljevanje
opravljanja zdravniske dejavnosti na svojem ozemlju v skladu z nacio-
nalnimi predpisi.

6.  V skladu z ureditvijo v vsaki drzavi ¢lanici nenehno usposabljanje
zagotavlja, da lahko osebe, ki so koncale studij, sledijo napredku na
podroc¢ju medicine.

Clen 24

1. Drzave Cclanice zagotovijo, da izobrazevanje, ki se zakljuci s
podelitvijo diplome, spricevala ali drugega dokazila o formalni izobrazbi
specialisti¢ne medicine, izpolnjuje najmanj naslednje zahteve:

(a) zahteva uspesno koncan Sestletni $tudij v okviru izobrazevalnega
programa usposabljanja iz c¢lena 23, med katerim se pridobi
ustrezno znanje s podrocja splosne medicine;

(b) vkljucevati mora teoreti¢no in prakti¢no Solanje;

(c) S$tudij mora biti reden in pod nadzorom pristojnih oblasti ali
organov v skladu s to¢ko 1 Priloge I;

(d) potekati mora na univerzitetnem centru, v Studijski bolnisnici ali po
potrebi v zdravstveni ustanovi, ki jo v ta namen odobrijo pristojne
oblasti ali organi;

(e) vkljucevati mora osebno sodelovanje zdravnika, ki se izobrazuje za
specialista, v dejavnosti in odgovornostih zadevnih ustanov.

2.  Drzave C¢lanice pogojujejo podelitev diplome, spricevala ali
drugega dokazila o formalni izobrazbi s podro¢ja specialisticne medicine
z imetjem ene od diplom, spri¢eval ali drugih dokazil o formalni medi-
cinski izobrazbi iz Clena 23. Izdaja diplome, spri¢evala ali drugega
dokazila o specializaciji iz stomatoloske, oralne in maksilofacialne kirur-
gije (osnovno medicinsko in stomatoloSko izobrazevanje) je prav tako
pogojena z imetjem ene od diplom, spriceval ali drugih dokazil o
izobrazbi za sploSnega stomatologa iz ¢lena 1 Direktive 78/687/EGS.

Clen 25

1. Ne glede na nacelo rednega Studija iz ¢lena 24(1)(c) in vse dokler
Svet ne sprejme odlocitev v skladu z odstavkom 3, lahko drzave Clanice
dovolijo izreden specialisti¢ni $tudij po pogojih, ki jih odobrijo pristojne
nacionalne oblasti, ¢e redni $tudij ne bi bil izvedljiv iz utemeljenih
individualnih razlogov.

2. Izredni §tudij poteka v skladu s tocko 2 Priloge I in po standardih,
ki so kakovostno enakovredni rednemu $tudiju. Standard tega Studija ne
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sme biti ogrozen niti zaradi njegove izredne narave niti zaradi oprav-
ljanja zasebne pridobitne poklicne dejavnosti.

Celotno trajanje specialisticnega izobraZevanja ne sme biti skraj$ano,
kadar je organizirano kot izredni §tudij.

3. Svet bo po ponovnem pregledu stanja in na predlog Komisije
najpozneje do 25. januarja 1989 odlocil, ali naj se dolocbe odstavkov
1 in 2 ohranijo ali spremenijo, in sicer ob upostevanju dejstva, da naj bi
moznost izrednega Studija Se naprej obstajala v nekaterih okolis¢inah, ki
jih je treba pregledati za vsako specialisticno podrocje posebe;.

Izredni specialisti¢ni Studij, ki se je zacel pred 1. januarjem 1983, se
lahko zakljuci v skladu z dolocbami, ki so veljale pred tem dnem.

Clen 26

Drzave ¢lanica, ki imajo dolocbe zakonov in drugih predpisov na tem
podroéju, zagotovijo, da trajanje izobrazevalnih programov specializira-
nega usposabljanja ni krajSe od trajanja izobraZevalnih programov, dolo-
cenih v Prilogi C za vsak izobrazevalni program usposabljanja. To
najkrajSe trajanje izobrazevalnih programov se spreminja v skladu s
postopkom, dolo¢enim v ¢lenu 44a(3).

Clen 28

Kot prehodni ukrep in brez vpliva na ¢lena 24(1)(c) in 25 lahko drzave
Clanice, katerih zakoni in drugi predpisi so na dan 20. junija 1975
predvidevali specialisticni Studij z delno ¢asovno obveznostjo, Se naprej
uporabljajo te predpise za kandidate, ki so zaceli svoje specialistiéno
izobrazevanje pred 31. decembrom 1983.

Vsaka drzava gostiteljica ima pravico zahtevati od kandidatov iz prvega
odstavka, da svojim diplomam, spricevalom in drugim dokazilom prilo-
zijo potrdilo o tem, da so dejansko in z dovoljenjem izvajali ustrezno
dejavnost kot zdravniki specialisti najmanj tri zaporedna leta v petih
letih pred izdajo potrdila.

Clen 29

Zacasno in kot izjema od clena 24(2):

(a) za Luksemburg in izkljucno za luksemburske diplome, predvidene z
zakonom iz leta 1939 o podeljevanju akademskih in univerzitetnih
stopenj velja, da je spriCevalo zdravnika specialista mogoce izdati
samo osebi, ki ima diplomo doktorja medicine, kirurgije ali porod-
nistva, ki jo je izdala luksemburska drzavna izpitna komisija;

(b) za Dansko in izklju¢no za danske diplome, dolo¢ene z zakonom, ki
so jih izdale medicinske fakultete ene od danskih univerz skladno z
odlokom ministra za notranje zadeve z dne 14. maja 1970, velja, da
so te diplome pogoj za pridobitev naziva zdravnik specialist.

Diplome iz tock (a) in (b) se lahko izdajo kandidatom, ki so svoj $tudij
zaceli pred 20. decembrom 1976.
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NASLOV IV
POSEBNO IZOBRAZEVANJE ZA SPLOSNO MEDICINO

Clen 30

Vsaka drzava c¢lanica, ki na svojem ozemlju opusti celovito usposab-
ljanje iz ¢lena 23, uvede posebno usposabljanje na podrocju splosne
medicine, ki izpolnjuje zahteve, ki so vsaj tako stroge kot zahteve,
dolocene v ¢lenih 31 in 32, tako da se prve diplome, spricevala ali
druga dokazila o formalni izobrazbi, podeljena po koncanem izobraze-
valnem programu, izdajo najkasneje 1. januarja 2006.

Clen 31

1. Posebno izobraZzevanje za sploSno medicino iz ¢lena 30 mora
ustrezati vsaj naslednjim zahtevam:

(a) vpis je mogo¢ Sele po uspesno zakljuenem najmanj Sestletnem
Studiju v okviru izobrazevanja, opredeljenega v Clenu 23;

(b) to je redni izobrazevalni program, ki traja vsaj tri leta in ga nadzo-
rujejo pristojni organi,

(c) je bolj prakti¢ne kakor teoreti¢ne narave; prakticno izobrazevanje se
izvaja po eni strani najmanj Sest mesecev v pooblasceni bolnisnici z
ustrezno opremo in sluzbami in po drugi strani najmanj Sest
mesecev v okviru pooblas¢ene ordinacije splosne zdravniske prakse
ali pooblasCenega centra, kjer zdravniki izvajajo osnovno zdrav-
stveno dejavnost; poteka v povezavi z drugimi zdravstvenimi zavodi
ali organizacijami, ki se ukvarjajo s splosno medicino; vendar pa se
lahko, ne da bi to posegalo v zgoraj navedeni najkrajsi Cas trajanja,
prakticno izobrazevanje izvaja v obdobju najvec Sestih mesecev v
drugih pooblas¢enih zdravstvenih zavodih ali organizacijah, ki izva-
jajo splo$no medicino;

G

~

zahteva kandidatovo osebno udelezbo pri strokovnih dejavnostih in
odgovornosti oseb, s katerimi dela.

2. Kadar izobraZevalni program iz ¢lena 23, vkljuCuje prakti¢no
usposabljanje v za to potrjeni bolniSnici ali kliniki z ustrezno opremo
in storitvami na podro¢ju sploSne medicine ali v potrjeni ordinaciji
splosnega zdravnika ali v potrjenem centru, kjer zdravniki zagotavljajo
osnovno zdravstveno varstvo, se lahko trajanje takega usposabljanja
vklju¢i v dobo, doloceno v odstavku 1(b), do najve¢ enega leta. To
moznost imajo le drzave ¢lanice, kjer na dan 1. januarja 2001 posebno
usposabljanje na podro¢ju splosne medicine traja dve leti.

Ce Komisija opazi, da ima drzava ¢lanica pri izvajanju tega odstavka
vecje teZzave v zvezi z ravnjo usposabljanja, navedeno v odstavku 1(b),
sprejme mnenje Odbora visokih uradnikov za javno zdravje, ustanov-
ljenega s Sklepom Sveta 75/365/EGS (') in o tem obvesti Evropski
parlament in Svet. Komisija predlozi Evropskemu parlamentu in
Svetu, kadar je to primerno, predloge za boljSo uskladitev trajanja
posebnega usposabljanja na podrocju splosne medicine.

3. Drzave ¢lanice zahtevajo kot pogoj za izdajo diplom, spriceval ali
drugih dokazil o formalni izobrazbi, ki potrjujejo opravljeno posebno
izobrazevanje za sploSno medicino, da ima kandidat eno od diplom,

(M UL L 167, 30.6.1975, str. 19.
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sprieval ali drugih dokazil o formalni izobrazbi, dolo¢enih v B»M5
Prilogo A <.

Clen 32

Ce je na dan 22. septembra 1986 katera od drzav ¢lanic izvajala izobra-
zevanje za splosno medicino z uporabo izkusenj, ki si jih je zdravnik
pridobil v lastni ordinaciji pod nadzorstvom za to pooblascenega
mentorja, lahko ta drzava Clanica poskusno ohrani tako izobrazevanje
pod pogojem, da je le-to:

— skladno s ¢lenom 31(1)(a) in (b) ter (3),

— po trajanju enako dvakratni razliki med trajanjem obdobja iz ¢lena
31(1)(b) in seStevkom obdobij iz tretje alinee tega Clena,

— zajema vsaj eno obdobje v pooblas¢eni bolni$nici z ustrezno opremo
in sluzbami ter obdobje v okviru pooblaséene ordinacije splosne
zdravniSke prakse ali pooblascenega centra, kjer zdravniki izvajajo
osnovno zdravstveno dejavnost; od 1. januarja 1995 bo vsako od teh
dveh obdobij trajalo najmanj Sest mesecev.

Clen 33

Na podlagi pridobljenih izkuSenj in ob upoStevanju razvoja izobraze-
vanja splo$ne medicine Komisija najpozneje do 1. januarja 1996 pred-
lozi Svetu porocilo o izvajanju ¢lenov 31 in 32 in ustrezne predloge za
nadaljnje usklajevanje izobrazevanja za sploSne zdravnike.

Svet mora do 1. januarja 1997 odlocati o teh predlogih v skladu s
postopki, dolocenimi v Pogodbi.

Clen 34

1.  Brez vpliva na nacelo o izobrazevanju s polno ¢asovno obve-
znostjo iz €lena 31(1)(b), lahko drzave ¢lanice poleg izobraZevanja s
polno Casovno obveznostjo dovolijo posebno izobrazevanje za splosno
medicino z delno ¢asovno obveznostjo, ¢e so izpolnjeni naslednji
posebni pogoji:

— skupnega Casa trajanja izobraZevanja ni mogoCe skrajSati zaradi
izvajanja z delno ¢asovno obveznostjo,

— tedenska obveznost pri izobrazevanju z delno ¢asovno obveznostjo
ne sme biti manjSa od »MS 50 % <€ obveznosti pri polni ¢asovni
obveznosti,

— izobrazevanje z delno Casovno obveznostjo mora zajemati doloceno
Stevilo izobrazevalnih dob s polno ¢asovno obveznostjo, kar velja za
del, ki poteka v bolnisnici, pa tudi za del, ki poteka v okviru
pooblaséene ordinacije splo$ne zdravniske prakse ali pooblascenega
centra, kjer zdravniki opravljajo osnovno zdravstveno dejavnost.
Stevilo in trajanje teh izobrazevalnih dob s polno &asovno obve-
znostjo mora biti takSno, da zagotavlja ustrezno pripravo za ucinko-
vito izvajanje splosne medicine.

2.  lzobrazevanje z delno ¢asovno obveznostjo mora biti po kakovosti
na enaki ravni kakor izobraZevanje s polno ¢asovno obveznostjo. Zanj
se izda diploma, spri¢evalo ali drugo dokazilo o formalni izobrazbi iz
¢lena 30.

Clen 35

1.  Brez vpliva na sprejete dolocbe o pridobljenih pravicah lahko
drzave clanice izdajo diplomo, spri¢evalo ali drugo dokazilo o formalni
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izobrazbi iz ¢lena 30 zdravniku, ki nima dokoncanega izobrazevanja,
opredeljenega v €lenih 31 in 32, ima pa koncano katero drugo dodatno
izobrazevanje, potrjeno z diplomo, spricevalom ali drugim dokazilom, ki
so ga izdali pristojni organi ene od drzav Clanic; vendar pa lahko drzave
¢lanice izdajo diplomo, spricevalo ali drugo dokazilo le, kadar ta potr-
juje raven znanja, enakovredno znanju, ki je rezultat izobrazevanja,
opredeljenega v clenih 31 in 32.

2. Drzave ¢lanice v dolocbah, ki ji sprejmejo skladno z odstavkom 1,
doloc¢ijo, koliko se lahko prosilcu uposSteva zZe opravljeno dodatno
izobrazevanje in poklicne izku$nje namesto izobrazevanja, opredelje-
nega v Clenih 31 in 32.

Drzave ¢lanice lahko izdajo diplomo, spri¢evalo ali drugo dokazilo iz
¢lena 30 le, ¢e je prosilec pridobil najmanj Sest mesecev izkuSenj iz
splosne medicine v ordinaciji splosne medicine ali centra, kjer zdravniki
opravljajo osnovno zdravstveno dejavnost, kakor to predvideva ¢len 31

(D(©).

Clen 36

1. Od 1. januarja 1995 vsaka drzava Clanica ob upoStevanju pred-
pisov o pridobljenih pravicah postavlja diplomo, sprievalo ali drugo
dokazilo o formalni izobrazbi iz ¢lena 30 kot pogoj za opravljanje
poklica splosnega zdravnika v okviru nacionalnega sistema socialne
varnosti.

Vendar pa lahko drzave clanice osebe, pri katerih izobrazevanje za
splosno medicino Se traja, oprostijo tega pogoja.

2. Vsaka drzava ¢lanica opredeli pridobljene pravice, ki jih priznava.
Vendar pa mora priznavati kot pridobljeno pravico do opravljanja
poklica splosnega zdravnika v okviru nacionalnega sistema socialne
varnosti brez diplome, spricevala ali drugega dokazila o formalni
izobrazbi iz ¢lena 30, vsem zdravnikom, ki imajo to pravico na dan
31. decembra 1994 skladno s ¢leni 1 do 20 in opravljajo dejavnost na
njenem ozemlju v skladu s ¢lenom 2 ali ¢lenom 9(1).

3.  Vsaka drzava clanica lahko pred 1. januarjem 1995 uporablja
doloc¢be odstavka 1 pod pogojem, da lahko vsak zdravnik, ki je v
drugi drzavi Clanici pridobil izobrazbo, predvideno v ¢lenu 23, do 31.
decembra 1994 na njenem ozemlju za¢ne opravljati in tam opravlja
dejavnost v okviru nacionalnega sistema socialne varnosti skladno s
¢lenom 2 ali ¢lenom 9(1).

4.  Pristojni organi vsake drzave ¢lanice na zahtevo izdajo potrdilo o
pravici opravljanja dejavnosti splo$nega zdravnika v okviru nacional-
nega sistema socialne varnosti brez diplome, spricevala ali drugih
dokazil iz c¢lena 30 tistim zdravnikom, ki imajo pridobljene pravice
skladno z odstavkom 2.

5. Dolocbe odstavka 1 ne posegajo v pravico drzav ¢lanic, da na
svojem ozemlju v skladu s svojo zakonodajo dovolijo opravljanje dejav-
nosti splosnega zdravnika v okviru nacionalnega sistema socialne
varnosti osebam, ki nimajo diplom, spriceval ali drugih potrdil o
izobrazbi zdravnik ali posebni izobrazbi iz splosne medicine, pridobljeni
v eni od drzav ¢lanic, ki pa imajo diplome, spri¢evala in druga dokazila
o omenjeni formalni izobrazbi, ali eno od slednjih, ki je bila pridobljena
v drzavi neclanici.

Clen 37

1. Vsaka drzava Clanica priznava za opravljanje dejavnosti splosnega
zdravnika v okviru nacionalnega sistema socialne varnosti diplome,
spri¢evala in druga dokazila iz ¢lena 30, ki so jih skladno s ¢leni 31,
32, 34 in 35 drzavljanom drzav clanic izdale druge drzave Clanice.
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2. Vsaka drzava Clanica priznava potrdila, opredeljena v clenu 36(4),
ki so jih drzavljanom drzav ¢lanic izdale druge drzave clanice, in jim
priznava na svojem ozemlju enako veljavo kakor diplomam, sprice-
valom in drugim dokazilom, ki jih izdaja sama in dovoljujejo oprav-
ljanje dejavnosti splosnega zdravnika v okviru njenega nacionalnega
sistema socialne varnosti.

Clen 38

Drzavljani drzave ¢lanice, ki jim je diplome, spricevala in druga doka-
zila, predvidene v Clenu 30 ali 36(4), izdala ena od drzav ¢lanic, imajo
pravico v drzavi ¢lanici gostiteljici nositi strokovni naziv, ki je v veljavi
v tej drzavi ¢lanici, in uporabljati njegovo okrajsavo.

Clen 39

1. Brez vpliva na ¢len 38 drzave Clanice gostiteljice skrbijo za to, da
se upravicencem po Clenu 37 prizna pravica do uporabe njihovega
veljavnega strokovnega naziva ter morebiti njegove okrajSave iz mati¢ne
drzave clanice ali drzave Clanice, iz katere oseba prihaja, v jeziku te
drzave c¢lanice. Drzave Clanice gostiteljice lahko odredijo, da mora temu
nazivu slediti ime in kraj ustanove ali komisije, ki ga je podelila.

2. Ce se akademski naziv iz mati¢ne drzave ¢lanice ali drzave
¢lanice, iz katere oseba prihaja, v drzavi ¢lanici gostiteljici ne razlikuje
od naziva, ki v tej drzavi zahteva dodatno izobrazevanje, ki ga oseba ni
opravila, lahko drzava Clanica gostiteljica odredi, da mora oseba svoj
akademski naziv iz mati¢ne drzave Clanice ali drzave ¢lanice, iz katere
prihaja, uporabljati v ustrezni obliki, ki jo dolo¢i drzava ¢lanica gostite-
ljica.

Clen 40

Komisija na podlagi pridobljenih izkuSenj in ob upoStevanju razvoja
izobrazevanja splosne medicine najpozneje 1. januarja 1997 predlozi
Svetu porocilo o uporabi tega naslova in po potrebi ustrezne predloge,
zato da se oblikuje ustrezno izobraZevanje za vse splosne zdravnike, ki
bo ustrezalo posebnim zahtevam splo§nomedicinske prakse. Svet o teh
predlogih odlo¢a skladno s postopki, dolocenimi v Pogodbi.

Clen 41

Takoj ko drzava c¢lanica sporo¢i Komisiji datum zacetka veljavnosti
ukrepov, ki jih je sprejela skladno s ¢lenom 30, Komisija to ustrezno
objavi v Uradnem listu Evropskih skupnosti in navede poimenovanja, ki
jih je ta drzava sprejela za diplomo, spricevalo ali drugo dokazilo o
formalni izobrazbi in po potrebi strokovni naziv.

NASLOV V
KONCNE DOLOCBE

Clen 42

Drzave Clanice doloCijo organe in institucije, pristojne za izdajanje ali
sprejemanje diplom, spri¢eval in drugih dokazil, pa tudi dokumentov ali
informacij, predvidenih v tej direktivi, ter o tem takoj obvestijo druge
drzave Clanice in Komisijo.
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Clen 42a

Drzave ¢lanice obvestijo Komisijo o zakonih in drugih predpisih, ki jih
sprejmejo v zvezi s podelitvijo diplom, spri¢eval in drugih dokazil o
formalni izobrazbi na podrocju, ki ga obravnava ta direktiva. Komisija
objavi ustrezno obvestilo v Uradnem listu Evropskih skupnosti, v
katerem navede imena, ki jih drzave clanice sprejmejo za zadevno
usposabljanje in, kadar je to primerno, za ustrezne poklicne nazive.

Clen 42b

Vsaka drzava ¢lanica mora priznati v zvezi z drZzavljani drzav ¢lanic,
katerih diplome, spricevala in druga dokazila o formalni izobrazbi na
podrocju, ki ga obravnava ta direktiva, ne ustrezajo imenom, navedenim
za to drzavo Clanico v tej direktivi, kot zadostno dokazilo diplome,
spriCevala in druga dokazila o formalni izobrazbi, ki jih podelijo te
drzave clanice in katerim je prilozeno potrdilo, ki ga izdajo pristojni
organi. V tem potrdilu mora biti navedeno, da so zadevne diplome,
spricevala in druga dokazila o formalni izobrazbi podeljena ob
zakljucku izobraZevanja in usposabljanja, ki je skladno z dolocbami te
direktive in ki jih drzava ¢lanica, ki jih je podelila, obravnava kot
enakovredne imenom, nastetim v tej direktivi.

Clen 42¢

Drzave c¢lanice morajo pregledati diplome, spri¢evala in druga dokazila
o formalni izobrazbi na podrocju, ki ga obravnava ta direktiva, ki jih je
imetnik pridobil izven Evropske unije, kadar so te diplome, spri¢evala
in druga dokazila o formalni izobrazbi priznana v drzavi ¢lanici, kakor
tudi potrdila o opravljenem usposabljanju in/ali poklicnih izkuSnjah,
dobljenih v drzavi €lanici. Drzava ¢lanica sprejme odlocitev v treh
mesecih od dne, ko je kandidat vlozil prosnjo skupaj s popolno dodatno
dokumentacijo.

Clen 42d

Ce je prosnja zavrnjena, mora drzava Clanica navesti razloge za odlo-
¢itve v zvezi s proSnjami za priznanje diplom, sprieval in drugih
dokazil o formalni izobrazbi na podrocju, ki ga obravnava ta direktiva.

Kandidati se lahko pritozijo na sodis¢a v skladu z nacionalno zakono-

dajo. Pravico do pritozbe imajo tudi, ¢e odlocitev ni bila sprejeta v za to
dolocenem roku.

Clen 43

Ce ima katera od drzav ¢lanic pri uporabi te direktive resne tezave na
nekaterih podroc¢jih, Komisija skupaj s to drzavo preuci tezave in
zaprosi za mnenje Odbor visokih uradnikov za javno zdravje, ustanov-
ljen s Sklepom 75/365/EGS (V).

Po potrebi predlozi Komisija Svetu ustrezne predloge.

Clen 44

Direktive iz dela A Priloge III se razveljavijo brez vpliva na obveznosti
drzav ¢lanic glede roka za prevzem iz dela B Priloge III.

(M UL L 167, 30.6.1975, str. 19.
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Sklicevanje na razveljavljene direktive velja kot sklic na to direktivo in
se razlaga z uporabo primerjalne tabele iz Priloge IV.

Clen 44a

1. Kadar je treba ravnati po postopku iz tega ¢lena, Komisiji pomaga
Odbor visokih uradnikov za javno zdravje, ustanovljen s Sklepom
75/365/EGS ().

3. Uporabljata se ¢lena 4 in 7 Sklepa 1999/468/ES (*), ob uposte-
vanju doloc¢b ¢lena 8 Sklepa.

Obdobje, doloceno v ¢lenu 4(3) Sklepa 1999/468/ES, znasa dva meseca.

4. Odbor sprejme svoj poslovnik.

Clen 45

Ta direktiva je naslovljena na drzave clanice.

(") UL L 167, 30.6.1975, str. 19. Sklep, kakor je bil nazadnje spremenjen s
Sklepom 80/157/EGS (UL L 33, 11.2.1980, str. 15).

(®) Sklep Sveta 1999/468/ES z dne 28. junija 1999 o doloéitvi postopkov za
uresni¢evanje Komisiji podeljenih izvedbenih pooblastii (UL L 184,
17.7.1999, str. 23).
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PRILOGA 1

Znacdilnosti specialisticnega izobraZzevanja s polno in delno ¢asovno
obveznostjo iz ¢lenov 24(1)(c) in 25

1. Specialisticno izobrazevanje s polno casovno obveznostjo

To izobrazevanje se izvaja na posebnih delovnim mestih, ki jih odobrijo
pristojni organi.

Zajema udelezbo pri vseh zdravniskih dejavnostih na oddelku, kjer se izvaja,
vkljuéno z dezurstvi, tako da specializant v skladu s pogoji, ki jih doloc¢ijo
pristojne oblasti, ves delovni teden in vse leto svoje strokovno delo posveca
temu praktinemu in teoreticnemu izobrazevanju. Ta delovna mesta so zato
ustrezno nagrajevana.

Izobrazevanje se lahko prekine zaradi sluZenja vojaskega roka, strokovnih
sluzbenih potovanj, nose¢nosti ali bolezni. Prekinitev ne more biti razlog za
skrajSanje celotnega trajanja izobrazevanja.

2. Specialisticno izobrazevanje zdravnikov z delno casovno obveznostjo

Za to izobrazevanje veljajo enake zahteve kakor za izobraZevanje s polno
¢asovno obveznostjo, razlika je v tem, da tu obstaja moznost omejitve
udelezbe pri zdravniskih dejavnostih na trajanje, ki je najmanj polovica
tistega, predvidenega v drugi alinei tocke 1.

Pristojni organi skrbijo za to, da skupno trajanje in kakovost specialistinega
izobrazevanja z delno ¢asovno obveznostjo nista manj$a kakor pri izobraze-
vanju s polno ¢asovno obveznostjo.

Izobrazevanje z delno Casovno obveznostjo je posledicno povezano z ustre-
znim osebnim prejemkom.
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PRILOGA 1I

Datumi, s katerimi so nekatere drZave clanice razveljavile zakone in druge predpise glede
izdajanja diplom, sprifeval in drugih dokazil o formalni izobrazbi iz ¢lena 9(7)

BELGIJA
Torakalna kirurgija:
Vaskularna kirurgija:

Nevropsihiatrija:

Gastroenteroloska kirurgija:

DANSKA

Bioloska hematologija:

Fiziatrija:

Tropska medicina:

FRANCIJA
Radiologija:
Nevropsihiatrija:
LUKSEMBURG

Radiologija:

Nevropsihiatrija:

NIZOZEMSKA

Radiologija:

Nevropsihiatrija:

—_

. januar 1993

. januar 1983

—_

. avgust 1987, razen za osebe, ki so zacele izobra-
zevanje pred tem datumom

. januar 1983

. januar 1983, razen za osebe, ki so zacele izobra-
zevanje pred tem datumom in ga
zakljucile pred koncem leta 1988

1. januar 1983, razen za osebe, ki so zacele izobra-
zevanje pred tem datumom in ga
zakljucile pred koncem leta 1988

1. avgust 1987, razen za osebe, ki so zaCele izobra-

zevanje pred tem datumom

3. december 1971

31. december 1971

diplome, spric¢evala in druga dokazila o izobrazbi se ne
podeljujejo ve¢ za izobrazevanje, ki se je pricelo po 5.
marcu 1982

diplome, spricevala in druga dokazila o izobrazbi se ne

podeljujejo vec za izobrazevanje, ki se je pricelo po 5.
marcu 1982

8. julij 1984

9. julij 1984
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PRILOGA 1II
Del A
Razveljavljene direktive
(iz ¢lena 44)
1. Direktiva 75/362/EGS
2. Direktiva 75/363/EGS

in njune zaporedne spremembe:

— Direktiva 81/1057/EGS: samo kar zadeva sklicevanje iz clena 1 na
dolocbe razveljavljenih direktiv 75/362/EGS in
75/363/EGS

— Direktiva 82/76/EGS
— Direktiva 89/594/EGS: samo ¢leni 1 do 9
— Direktiva 90/658/EGS: samo Clen 1(1) in (2) in ¢len 2

3. Direktiva 86/457/EGS
Del B
Roki za prenos v nacionalno zakonodajo

(iz ¢lena 44)

Direktiva Rok za prenos
75/362/EGS (UL L 167, 30.6.1975, str. 1) 20. december 1976 (*)
81/1057/EGS (UL L 385, 31.12.1981, str. 25) 30. junij 1982
75/363/EGS (UL L 167, 30.6.1975, str. 14) 20. december 1976 (**)
82/76/EGS (UL L 43, 15.2.1982, str. 21) 31. december 1982
89/594/EGS (UL L 341, 23.11.1989, str. 19) 8. maj 1991
90/658/EGS (UL L 353, 17.12.1990, str. 73) 1. julij 1991
86/457/EGS (UL L 267, 19.9.1986, str. 26) 1. januar 1985

(*) 1. januar 1981 za Gréijo, 1. januar 1986 za Spanijo in Portugalsko.

(**) 1. januar 1981 za Grijo, 1. januar 1986 za Spanijo in Portugalsko. Za ozemlje
nekdanje Nemske demokrati¢ne republike, Nemcija sprejme potrebne ukrepe za
uporabo ¢lenov 2 do 5 Direktive 75/363/EGS (Cleni 24 do »MS5 26 « te direktive)
do 3. aprila 1992 (Elen 2 Direktive 90/658/EGS). -
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PRILOGA C
Nazivi izobraZevalnih programov v specializirani medicini
Drzava Naziv kvalifikacije Orgar;,oggil?:gien “
ANESTEZIOLOGIJA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 3 leta
Belgique/Belgié/ Anesthésie-réanimation/Anesthesie reanimatie
Belgien
Benrapus AHecTe3H0I0THs U MHTEH3UBHO JICYCHUE
Ceské republika Anesteziologie a resuscitace
Danmark Anzstesiologi
Deutschland Andsthesiologie
Eesti Anestesioloogia
EAAGG AvoicOncioloyia
Espafia Anestesiologia y Reanimacion
France Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale
Ireland Anaesthesia
Italia Anestesia e rianimazione
Komnpog Avaistnoioloyia
Latvija Anesteziologija un reanimatologija
Lietuva Anesteziologija reanimatologija
Luxembourg Anesthésie-réanimation
Magyarorszag Aneszteziologia és intenziv terapia
Malta Anestezija u Kura Intensiva
Nederland Anesthesiologie
Osterreich Aniésthesiologie und Intensivmedizin
Polska Anestezjologia i intensywna terapia
Portugal Anestesiologia
Romania Anestezie si terapie intensiva
Slovenija Anesteziologija, reanimatologija in perioperativna

intenzivna medicina
Slovensko Anestéziologia a intenzivna medicina
Suomi/Finland Anestesiologia ja tehohoito/Anestesiologi och inten-
sivvérd

Sverige Anestesi och intensivvard

United Kingdom

Anaesthetics

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
SPLOSNA KIRURGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 5 let
Belgique/Belgi¢/ Chirurgie/Heelkunde

Belgien
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije .
podelitev
bwirapus Xupyprus
Ceské republika Chirurgie

Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Kirurgi eller kirurgiske sygdomme
(Allgemeine) Chirurgie
Uldkirurgia

Xepovpyikn

Cirugia general y del aparato digestivo
Chirurgie générale

General surgery

Chirurgia generale

Tevikr Xepovpywn
Kirurgija

Chirurgija

Chirurgie générale

Sebészet

Kirurgija Generali
Heelkunde

Chirurgie

Chirurgia ogdlna

Cirurgia geral

Chirurgie generalad

Splosna kirurgija

Chirurgia
Yleiskirurgia/Allmén kirurgi
Kirurgi

General surgery

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
NEVROKIRURGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 5 let
Belgique/Belgié/ Neurochirurgie
Belgien
Benrapus Hespoxupyprus
Ceska republika Neurochirurgie

Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia

France

Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme
Neurochirurgie

Neurokirurgia

Nevpoyepovpykn

Neurocirugia

Neurochirurgie
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
Ireland Neurosurgery
Italia Neurochirurgia
Kompog Nevpoyetpovpyikn
Latvija Neirokirurgija
Lietuva Neurochirurgija
Luxembourg Neurochirurgie
Magyarorszag Idegsebészet
Malta Newrokirurgija
Nederland Neurochirurgie
Osterreich Neurochirurgie
Polska Neurochirurgia
Portugal Neurocirurgia
Romaénia Neurochirurgie
Slovenija Nevrokirurgija
Slovensko Neurochirurgia
Suomi/Finland Neurokirurgia/Neurokirurgi
Sverige Neurokirurgi
United Kingdom Neurosurgery

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
GINEKOLOGIJA IN PORODNISTVO
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgié/ Gynécologie — obstétrique/Gynaecologie en verlo-
Belgien skunde
Bwarapus AKyIIepCcTBO, THHEKOJIOTHS M PEHPONYKTHBHA MEINU-

Ceska republika

Danmark

Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland
Italia
Kbmpog
Latvija
Lietuva

Luxembourg

[UHA
Gynekologie a porodnictvi

Gynzkologi og obstetrik eller kvindesygdomme og
fodselshjelp

Frauenheilkunde und Geburtshilfe
Siinnitusabi ja giinekoloogia
Moagvticn-I'ovaucoroyio
Obstetricia y ginecologia
Gynécologie — obstétrique
Obstetrics and gynaecology
Ginecologia e ostetricia
Matevtikp — T'vvarkoloyia
Ginekologija un dzemdnieciba
Akuserija ginekologija

Gynécologie — obstétrique
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
Magyarorszag Sziilészet-négyogyaszat
Malta Ostetri¢ja u Ginekologija
Nederland Verloskunde en gynaecologie
Osterreich Frauenheilkunde und Geburtshilfe
Polska Potoznictwo i ginekologia
Portugal Ginecologia e obstetricia
Romania Obstetrica-ginecologie
Slovenija Ginekologija in porodnistvo
Slovensko Gynekologia a poérodnictvo
Suomi/Finland Naistentaudit ja synnytykset/Kvinnosjukdomar och
forlossningar
Sverige Obstetrik och gynekologi

United Kingdom

Obstetrics and gynaecology

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitev
INTERNA MEDICINA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 5 let
Belgique/Belgié/ Meédecine interne/Inwendige geneeskunde
Belgien
Boarapus Borpeurnn 6onectu

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal

Romania

Vnitini 1ékatstvi
Intern medicin
Innere Medizin
Sisehaigused
TTaBoroyia
Medicina interna
Médecine interne
General medicine
Medicina interna
Tlaboroyio

Interna medicina
Vidaus ligos
Meédecine interne
Belgyogyaszat
Medi¢ina Interna
Interne geneeskunde
Innere Medizin
Choroby wewngtrzne
Medicina interna

Medicina interna
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije .
podelitev
Slovenija Interna medicina
Slovensko Vnutorné lekarstvo

Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Sisdtaudit/Inre medicin
Internmedicin

General (internal) medicine

Drzava

Naziv kvalifikacije

Organ, pristojen za
podelitev

Belgique/Belgié/
Belgien

Bbovarapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

OFTALMOLOGIJA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa

Ophtalmologie/Oftalmologie

Ounn Gonectn

Oftalmologie

Oftalmologi eller gjensygdomme
Augenheilkunde
Oftalmoloogia
OgpBaiporoyia

Oftalmologia

Ophtalmologie

Opthalmic surgery
Oftalmologia

Ogpbaiporoyio

Oftalmologija

Oftalmologija

Ophtalmologie

Szemészet

Oftalmologija

Oogheelkunde
Augenheilkunde und Optometrie
Okulistyka

Oftalmologia

Oftalmologie

Oftalmologija

Oftalmologia
Silmitaudit/Ogonsjukdomar
Ogonsjukdomar (oftalmologi)

Ophthalmology
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitev
OTORINOLARINGOLOGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 3 leta
Belgique/Belgié/ Oto-rhino-laryngologie/Otorhinolaryngologie
Belgien
Benrapus VYIIHO-HOCHO-T'BPJICHH 0OJIeCTH

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Konpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko

Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Otorinolaryngologie
Oto-rhino-laryngologi eller ere-nese-halssygdomme
Hals-Nasen-Ohrenheilkunde
Otorinolariingoloogia
Qropvorapvyyoroyia
Otorrinolaringologia
Oto-rhino-laryngologie
Otolaryngology
Otorinolaringoiatria
Qropwolapvyyoroyia
Otolaringologija
Otorinolaringologija
Oto-rhino-laryngologie
Fiil-orr-gégegyogyaszat
Otorinolaringologija

Keel-, neus- en oorheelkunde
Hals-, Nasen-und Ohrenkrankheiten
Otorynolaryngologia
Otorrinolaringologia
Otorinolaringologie
Otorinolaringologija
Otorinolaryngologia

Korva-, neni- ja kurkkutaudit/Oron-, nis- och hals-
sjukdomar

Oron-, nis- och halssjukdomar (oto-rhino-laryngo-
logi)

Otolaryngology

Drzava

Naziv kvalifikacije

Organ, pristojen za
podelitev

Belgique/Belgi¢/
Belgien

PEDIATRIJA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta

Pédiatrie/Pediatrie
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Drzava

Naziv kvalifikacije

Organ, pristojen za
podelitev

bwirapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Jletcku Oonectn

Détské Iékatstvi

Padiatri eller sygdomme hos bem
Kinder und Jugendmedizin
Pediaatria

TToudrotpkn

Pediatria y sus éreas especificas
Pédiatrie

Paediatrics

Pédiatria

Toudwotpcn

Pediatrija

Vaiky ligos

Pédiatrie

Csecsem6- és gyermekgyogyaszat
Pedjatrija

Kindergeneeskunde

Kinder — und Jugendheilkunde
Pediatria

Pediatria

Pediatrie

Pediatrija

Pediatria
Lastentaudit/Barnsjukdomar
Barn- och ungdomsmedicin

Paediatrics

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
PNEVMOLOGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgié/ Pneumologie
Belgien
Bbparapus ITaeBmonorus u QrU3HATPHUA

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia

France

Tuberkul6za a respiraéni nemoci
Medicinske lungesygdomme
Pneumologie

Pulmonoloogia

Dvopatioroyia- IIvevpovoroyio
Neumologia

Pneumologie
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
Ireland Respiratory medicine
Italia Malattie dell'apparato respiratorio
Komnpog [vevpovoroyion — Pupatioroyio
Latvija Ftiziopneimonologija
Lietuva Pulmonologija
Luxembourg Pneumologie
Magyarorszag Tiidogyogyaszat
Malta Medic¢ina Respiratorja
Nederland Longziekten en tuberculose
Osterreich Lungenkrankheiten
Polska Choroby ptuc
Portugal Pneumologia
Romania Pneumologie
Slovenija Pnevmologija
Slovensko Pneumologia a ftizeologia

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Keuhkosairaudet ja allergologia/Lungsjukdomar och
allergologi

Lungsjukdomar (pneumologi)

Respiratory medicine

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
UROLOGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 5 let
Belgique/Belgié/ Urologie
Belgien
beirapus Yponorus
Ceska republika Urologie
Danmark Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme
Deutschland Urologie
Eesti Uroloogia
EA\Gg Ovpodroyia
Espafia Urologia
France Urologie
Ireland Urology
Italia Urologia
Komnpog Ovporoyio
Latvija Urologija
Lietuva Urologija
Luxembourg Urologie
Magyarorszag Urologia
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
Malta Urologija
Nederland Urologie
Osterreich Urologie
Polska Urologia
Portugal Urologia
Romania Urologie
Slovenija Urologija
Slovensko Urologia

Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Urologia/Urologi
Urologi
Urology

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
ORTOPEDIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 5 let
Belgique/Belgié/ Chirurgie orthopédique/Orthopedische heelkunde
Belgien
Bobiarapus OpTormeus U TPaBMAaTOJIOTUs

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija

Slovensko

Ortopedie

Ortopaedisk kirurgi

Orthopédie (und Unfallchirurgie)
Ortopeedia

OpBomedikn

Cirugia ortopédica y traumatologia
Chirurgie orthopédique et traumatologie
Trauma and orthopaedic surgery
Ortopedia e traumatologia

OpbBomnedin

Traumatologija un ortopédija
Ortopedija traumatologija

Orthopédie

Ortopédia

Kirurgija Ortopedika

Orthopedie

Orthopédie und Orthopédische Chirurgie
Ortopedia i traumatologia narzadu ruchu
Ortopedia

Ortopedie si traumatologie

Ortopedska kirurgija

Ortopédia
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Drzava

Naziv kvalifikacije

Organ, pristojen za
podelitev

Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Ortopedia ja traumatologia/Ortopedi och traumatologi
Ortopedi

Trauma and orthopaedic surgery

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
ANATOMSKA PATOLOGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgié/ Anatomie pathologique/Pathologische anatomie
Belgien
Boarapus OO01Ia ¥ KIMHUYHA [aTOJIOTHS

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Patologicka anatomie

Patologisk anatomi eller vaevs- og celleundersogelser
Pathologie

Patoloogia

ToBoroywkr) Avatopukn

Anatomia patologica

Anatomie et cytologie pathologiques
Histopathology

Anatomia patologica
Tlaboroyoavaropio — Iotoroyia
Patologija

Patologija

Anatomie pathologique

Patologia

Istopatologija

Pathologie

Pathologie

Patomorfologia

Anatomia patologica

Anatomie patologica

Anatomska patologija in citopatologija
Patologicka anatomia
Patologia/Patologi

Klinisk patologi

Histopathology
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije .
podelitev

NEVROLOGIJA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta

Belgique/Belgié/ Neurologie
Belgien
benrapus Hepsuu Gonectn
Ceska republika Neurologie
Danmark Neurologi eller medicinske nervesygdomme
Deutschland Neurologie
Eesti Neuroloogia
EA\ég Nevporoyia
Espaiia Neurologia
France Neurologie
Ireland Neurology
Italia Neurologia
Kompog Nevporoyia
Latvija Neirologija
Lietuva Neurologija
Luxembourg Neurologie
Magyarorszag Neurologia
Malta Newrologija
Nederland Neurologie
Osterreich Neurologie
Polska Neurologia
Portugal Neurologia
Romaénia Neurologie
Slovenija Nevrologija
Slovensko Neurologia
Suomi/Finland Neurologia/Neurologi
Sverige Neurologi
United Kingdom Neurology

Drzava Naziv kvalifikacije Orga;’ogg?gen 2

PSIHIATRIJA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta

Belgique/Belgié/ Psychiatrie
Belgien
Boarapus Ilcuxuatpus

Ceska republika Psychiatrie
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Drzava Naziv kvalifikacije Orgarll),Odp;il?:Zien “
Danmark Psykiatri
Deutschland Psychiatrie und Psychotherapie
Eesti Psiihhiaatria
EA\ég Yoylotpikn
Espaiia Psiquiatria
France Psychiatrie
Ireland Psychiatry
Italia Psichiatria
Komnpog YPoylotpikn
Latvija Psihiatrija
Lietuva Psichiatrija
Luxembourg Psychiatrie
Magyarorszag Pszichiatria
Malta Psikjatrija
Nederland Psychiatrie
Osterreich Psychiatrie
Polska Psychiatria
Portugal Psiquiatria
Roménia Psihiatrie
Slovenija Psihiatrija
Slovensko Psychiatria
Suomi/Finland Psykiatria/Psykiatri
Sverige Psykiatri
United Kingdom General psychiatry
Drava Naziv kvalifikacije Orga‘;)’oggf:gien 2

DIAGNOSTICNA RADIOLOGIJA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta

Belgique/Belgié/ Radiodiagnostic/Rontgendiagnose
Belgien

Boarapus OO0pa3Ha JAuarHocTuka

Ceska republika Radiologie a zobrazovaci metody
Danmark Diagnostik radiologi eller rentgenundersogelse
Deutschland (Diagnostische) Radiologie

Eesti Radioloogia

EM\ag AKTIVOO10y VOO TIKN

Espaiia Radiodiagndstico

France Radiodiagnostic et imagerie médicale
Ireland Diagnostic radiology

Italia Radiodiagnostica
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
Kompog Axtvoloyia
Latvija Diagnostiska radiologija
Lietuva Radiologija
Luxembourg Radiodiagnostic
Magyarorszag Radioldgia
Malta Radjologija
Nederland Radiologie
Osterreich Medizinische Radiologie-Diagnostik
Polska Radiologia i diagnostyka obrazowa
Portugal Radiodiagnostico
Romania Radiologie-imagistica medicala
Slovenija Radiologija
Slovensko Radiolégia
Suomi/Finland Radiologia/Radiologi
Sverige Medicinsk radiologi

United Kingdom

Clinical radiology

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitev
RADIOTERAPIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgié/ Radiothérapie-oncologie/Radiotherapie-oncologie
Belgien
Boarapus JIbueneuenune

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France
Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland

Osterreich

Radia¢ni onkologie
Onkologi

Strahlentherapie
Onkoloogia
Axtivofepomevtiky Oykoloyia
Oncologia radioterapica
Oncologie radiothérapique
Radiation oncology
Radioterapia
AxTtvobepamevTiKn
Terapeitiska radiologija
Onkologija radioterapija
Radiothérapie

Sugarterapia

Onkologija u Radjoterapija
Radiotherapie

Strahlentherapie — Radioonkologie
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
Polska Radioterapia onkologiczna
Portugal Radioterapia
Romania Radioterapie
Slovenija Radioterapija in onkologija
Slovensko Radia¢na onkologia
Suomi/Finland Syopataudit/Cancersjukdomar
Sverige Tumorsjukdomar (allmédn onkologi)

United Kingdom

Clinical oncology

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
KLINICNA BIOLOGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgié/ Biologie clinique/Klinische biologie
Belgien
Boarapus Knnanuna naboparopus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EMég

Espafia
France
Ireland

Italia

Kbmpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Laborimeditsiin

Analisis clinicos

Biologie médicale

Patologia clinica

Laboratoriné medicina
Biologie clinique

Orvosi laboratériumi diagnosztika

Medizinische Biologie
Diagnostyka laboratoryjna
Patologia clinica

Medicina de laborator

Laboratérna medicina
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije .
podelitev

BIOLOSKA HEMATOLOGIJA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta

Belgique/Belgié/
Belgien

Bwarapus KinmHnuHa xemaTonorus
Ceska republika
Danmark Klinisk blodtypeserologi
Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France Hématologie
Ireland
Italia
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg Hématologie biologique
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal Hematologia clinica
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije .
podelitev

MIKROBIOLOGIJA — BAKTERIOLOGIJA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta

Belgique/Belgié/
Belgien

Boarapus Mukpobuonorus

Ceska republika Lékaiska mikrobiologie
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey

Danmark Klinisk mikrobiologi

Deutschland Mikrobiologie (Virologie) und Infektionsepidemio-
logie

Eesti

EAAGG 1. lotpic Blomaboroyio
2. Mpofroroyia

Espaiia Microbiologia y parasitologia

France

Ireland Microbiology

Italia Microbiologia e virologia

Kbmpog MukpoBroroyia

Latvija Mikrobiologija

Lietuva

Luxembourg Microbiologie

Magyarorszag Orvosi mikrobiologia

Malta Mikrobijologija

Nederland Medische microbiologie

Osterreich Hygiene und Mikrobiologie

Polska Mikrobiologia lekarska

Portugal

Romaénia

Slovenija Klini¢na mikrobiologija

Slovensko Klinickd mikrobiologia

Suomi/Finland Kliininen mikrobiologia/Klinisk mikrobiologi

Sverige Klinisk bakteriologi

United Kingdom

Medical microbiology and virology

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije .
podelitev
BIOKEMIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgié/
Belgien
benrapus brnoxumus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ég

Espafia

France

Klinicka biochemie
Klinisk biokemi

Laboratoriumsmedizin

Bioquimica clinica
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
Ireland Chemical pathology
Italia Biochimica clinica
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg Chimie biologique
Magyarorszag
Malta Patologija Kimika
Nederland Klinische chemie
Osterreich Medizinische und Chemische Labordiagnostik
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija Medicinska biokemija
Slovensko Klinicka biochémia
Suomi/Finland Kliininen kemia/Klinisk kemi
Sverige Klinisk kemi

United Kingdom

Chemical pathology

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitev
IMUNOLOGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgié/
Belgien
Boiarapust KinHnYHa MMYyHOJIOTHS

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\Gg
Espana
France
Ireland

Italia
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg

Magyarorszag

Wmynonorus
Alergologie a klinickd imunologie

Klinisk immunologi

Inmunologia

Immunology (clinical and laboratory)

Avocoloyia

Imunologija

Immunologie

Allergologia és klinikai immunologia
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Malta Immunologija
Nederland
Osterreich Immunologie
Polska Immunologia kliniczna
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko Klinicka imunolédgia a alergologia
Suomi/Finland
Sverige Klinisk immunologi
United Kingdom Immunology
Drzava Naziv kvalifikacije Orgar;,og:'l?::ien “

PLASTICNA KIRURGIJA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 5 let

Belgique/Belgié/ Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique/
Belgien Plastische, reconstructieve en esthetische heelkunde
Bonrapus IT1acTHYHO-BB3CTAHOBUTEIIHA XUPYPIUs

Ceské republika Plasticka chirurgie

Danmark Plastikkirurgi

Deutschland Plastische (und Asthetische) Chirurgie

Eesti Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia

EM\ag Mootk Xepovpykn

Espaiia Cirugia plastica, estética y reparadora

France Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique
Ireland Plastic, reconstructive and aesthetic surgery

Italia Chirurgia plastica e ricostruttiva

Kompog Mootk Xepovpykn

Latvija Plastiska kirurgija

Lietuva Plastiné ir rekonstrukciné chirurgija

Luxembourg Chirurgie plastique

Magyarorszag Plasztikai (égési) sebészet

Malta Kirurgija Plastika

Nederland Plastische chirurgie

Osterreich Plastische Chirurgie

Polska Chirurgia plastyczna

Portugal Cirurgia plastica e reconstrutiva

Romania Chirurgie plastici — microchirurgie reconstructiva
Slovenija Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska kirurgija
Slovensko Plasticka chirurgia
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Drzava

Naziv kvalifikacije

Organ, pristojen za
podelitev

Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Plastiikkakirurgia/Plastikkirurgi
Plastikkirurgi

Plastic surgery

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitev
TORAKALNA KIRURGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 5 let
Belgique/Belgié/ Chirurgie thoracique/Heelkunde op de thorax
Belgien
benrapus I'ppana xupyprus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ag

Espafia
France

Ireland

Italia

Konpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Kapauoxupyprus

Kardiochirurgie

Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske sygdomme
Thoraxchirurgie

Torakaalkirurgia

Xepovpywm Ompaxog

Cirugia toracica

Chirurgie thoracique et cardiovasculaire
Thoracic surgery

Chirurgia toracica; Cardiochirurgia
Xepovpyikn Omdpakog

Torakala kirurgija

Kritinés chirurgija

Chirurgie thoracique

Mellkassebészet

Kirurgija Kardjo-Tora¢ika

Cardio-thoracale chirurgie

Chirurgia klatki piersiowej

Cirurgia cardiotoracica

Chirurgie toracica

Torakalna kirurgija

Hrudnikova chirurgia

Sydén-ja rintaelinkirurgia/Hjért- och thoraxkirurgi
Thoraxkirurgi

Cardo-thoracic surgery
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitev
PEDIATRICNA KIRURGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 5 let
Belgique/Belgié/
Belgien
benrapus Jletcka xupyprus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France
Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Détské chirurgie

Kinderchirurgie
Lastekirurgia
Xepovpyum Iaidwv
Cirugia pediatrica
Chirurgie infantile
Paediatric surgery
Chirurgia pediatrica
Xepovpyu IMaidov
Bérnu kirurgija
Vaiky chirurgija
Chirurgie pédiatrique
Gyermeksebészet

Kirurgija Pedjatrika

Kinderchirurgie
Chirurgia dziecigca
Cirurgia pediatrica

Chirurgie pediatrica

Detska chirurgia
Lastenkirurgia/Barnkirurgi
Barn- och ungdomskirurgi

Paediatric surgery

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
VASKULARNA KIRURGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 5 let
Belgique/Belgié/ Chirurgie des vaisseaux/Bloedvatenheelkunde
Belgien
Boarapus CpaoBa XUpyprus

Ceska republika

Cévni chirurgie
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Danmark Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme
Deutschland Gefidfchirurgie
Eesti Kardiovaskulaarkirurgia
EA\ég AyYEl0(EPOVPYIKT
Espaiia Angiologia y cirugia vascular
France Chirurgie vasculaire
Ireland
Italia Chirurgia vascolare
Konpog Xepovpykn Ayyeiov
Latvija Asinsvadu kirurgija
Lietuva Kraujagysliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie vasculaire
Magyarorszag Ersebészet
Malta Kirurgija Vaskolari
Nederland
Osterreich
Polska Chirurgia naczyniowa
Portugal Cirurgia vascular
Romania Chirurgie vasculara
Slovenija Kardiovaskularna kirurgija
Slovensko Cievna chirurgia
Suomi/Finland Verisuonikirurgia/Karlkirurgi
Sverige
United Kingdom

Drava Naziv kvalifikacije Orga‘;)’oggf:gien 2

KARDIOLOGIJA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta

Belgique/Belgié/ Cardiologie

Belgien

Boarapus Kapauonorus

Ceska republika Kardiologie

Danmark Kardiologi

Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Kardiologie
Eesti Kardioloogia

EM\ag Koapdioroyia

Espaiia Cardiologia

France Pathologie cardio-vasculaire
Ireland Cardiology

Italia Cardiologia
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
Kbmpog Kapdoroyio
Latvija Kardiologija
Lietuva Kardiologija
Luxembourg Cardiologie et angiologie
Magyarorszag Kardiologia
Malta Kardjologija
Nederland Cardiologie
Osterreich
Polska Kardiologia
Portugal Cardiologia
Romaénia Cardiologie
Slovenija
Slovensko Kardiologia
Suomi/Finland Kardiologia/Kardiologi
Sverige Kardiologi
United Kingdom Cardiology
Drzava Naziv kvalifikacije Orgar;,ogzil?:;)ien -
GASTROENTEROLOGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgi¢/ Gastro-entérologie/gastroenterologie
Belgien
Boarapus Tactpoenteponorus
Ceska republika Gastroenterologie

Danmark

Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland

Medicinsk gastroenterologi eller medicinske mave-
tarm-sygdomme

Innere Medizin und Schwerpunkt Gastroenterologie
Gastroenteroloogia
Taotpevieporoyio

Aparato digestivo
Gastro-entérologie et hépatologie
Gastro-enterology
Gastroenterologia
TF'ootpevieporoyia
Gastroenterologija
Gastroenterologija
Gastro-entérologie
Gasztroenterologia
Gastroenterologija

Leer van maag-darm-leverziekten
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
Osterreich
Polska Gastroenterologia
Portugal Gastrenterologia
Romania Gastroenterologie
Slovenija Gastroenterologija
Slovensko Gastroenterologia
Suomi/Finland Gastroenterologia/Gastroenterologi
Sverige Medicinsk gastroenterologi och hepatologi

United Kingdom

Gastro-enterology

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
REVMATOLOGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgié/ Rhumathologie/reumatologie
Belgien
Bbwarapus Pesmaronorus
Ceska republika Revmatologie
Danmark Reumatologi
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Rheumatologie
Eesti Reumatoloogia
EAAGG Pevpatoroyia
Espaiia Reumatologia
France Rhumathologie
Ireland Rheumatology
Italia Reumatologia
Konpog Pevpotoroyia
Latvija Reimatologija
Lietuva Reumatologija
Luxembourg Rhumathologie
Magyarorszag Reumatologia
Malta Rewmatologija
Nederland Reumatologie
Osterreich
Polska Reumatologia
Portugal Reumatologia
Romania Reumatologie
Slovenija
Slovensko Reumatologia
Suomi/Finland Reumatologia/Reumatologi
Sverige Reumatologi
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Drzava Naziv kvalifikacije Organ, pristojen za
podelitev
United Kingdom Rheumatology
Drzava Naziv kvalifikacije Organ, pristojen za
podelitev

SPLOSNA HEMATOLOGIJA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 3 leta

Belgique/Belgié/

Belgien

Bonrapus Tpancdy3noHHa XEMaTOJIOTHS

Ceska republika Hematologie a transfizni 1ékafstvi

Danmark Haematologi eller blodsygdomme

Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Hématologie und
Onkologie

Eesti Hematoloogia

EM\ag Aatoroyio

Espafia Hematologia y hemoterapia

France

Ireland Haematology (clinical and laboratory)

Italia Ematologia

Kompog Aatoroyia

Latvija Hematologija

Lietuva Hematologija

Luxembourg Hématologie

Magyarorszag Haematologia

Malta Ematologija

Nederland

Osterreich

Polska Hematologia

Portugal Imuno-hemoterapia

Romaénia Hematologie

Slovenija

Slovensko Hematoldgia a transfiziologia

Suomi/Finland Kliininen hematologia/Klinisk hematologi

Sverige Hematologi

United Kingdom Haematology
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitev
ENDOKRINOLOGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 3 leta
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus Ennokpunosorust 1 Oonectu Ha OOMsIHATA

Ceska republika

Danmark
Deutschland

Eesti
EAAGG
Espafia
France
Ireland
Italia
Kompog
Latvija
Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Endokrinologie

Medicinsk endokrinologi eller medicinske hormon-
sygdomme

Innere Medizin und Schwerpunkt Endokrinologie und
Diabetologie

Endokrinoloogia

Evdoxpwvoroyia

Endocrinologia y nutriciéon
Endocrinologie, maladies métaboliques
Endocrinology and diabetes mellitus
Endocrinologia e malattie del ricambio
Evdoxpwvoroyia

Endokrinologija

Endokrinologija

Endocrinologie, maladies du métabolisme et de la
nutrition

Endokrinologia

Endokrinologija u Dijabete

Endokrynologia
Endocrinologia

Endocrinologie

Endokrinologia
Endokrinologia/endokrinologi
Endokrina sjukdomar

Endocrinology and diabetes mellitus

Drzava

Naziv kvalifikacije

Organ, pristojen za
podelitev

Belgique/Belgi¢/
Belgien

FIZIATRIJA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 3 leta

Médecine physique et réadaptation/Fysische genee-
skunde en revalidatie
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Drzava

Naziv kvalifikacije

Organ, pristojen za
podelitev

Boarapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ag
Espafia
France
Ireland
Italia
Komnpog

Latvija

Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

OusnkanHa ¥ pexaOHIUTalMOHHA MEIUIHA

Rehabilitacni a fyzikalni medicina

Physikalische und Rehabilitative Medizin
Taastusravi ja fiisiaatria

Ovow| lotpikn kow Amokatdotaon
Medicina fisica y rehabilitacion

Rééducation et réadaptation fonctionnelles

Medicina fisica e riabilitazione

Duowr latpikn ko Amokatdortoon
Rehabilitologija

Fiziska rehabilitacija

Fizikala medicina

Fiziné medicina ir reabilitacija
Rééducation et réadaptation fonctionnelles

Fizioterapia

Revalidatiegeneeskunde

Physikalische Medizin

Rehabilitacja medyczna

Fisiatria ou Medicina fisica e de reabilitacao
Recuperare, medicina fizica si balneologie
Fizikalna in rehabilitacijska medicina
Fyziatria, balneologia a lieCebna rehabilitacia
Fysiatria/fysiatri

Rehabiliteringsmedicin

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitev
STOMATOLOGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 3 leta
Belgique/Belgié/
Belgien
benrapus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ég
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Drzava

Naziv kvalifikacije

Organ, pristojen za
podelitev

Espafia
France
Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Estomatologia

Stomatologie

Odontostomatologia (hasta el 31 de diciembre de
1994)

Stomatologie

Estomatologia

Drzava

Naziv kvalifikacije

Organ, pristojen za
podelitev

Belgique/Belgi¢/
Belgien

Boarapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ag
Espafia
France
Ireland
Italia
Komnpog
Latvija

Lietuva

NEVROPSIHIATRIJA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 5 let

Neuropsychiatrie

Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie)

Nevporoyia — Poyatpikn

Neuropsychiatrie

Neuropsichiatria (hasta el 31 de octubre de 1999)

Nevporoyio — Poylorpkn
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Drzava

Naziv kvalifikacije

Organ, pristojen za
podelitev

Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Neuropsychiatrie

Zenuw — en zielsziekten

Neurologie und Psychiatrie

Neuropsychiatria

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitev
DERMATOVENEROLOGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 3 leta
Belgique/Belgié/ Dermato-vénéréologie/dermato-venerologie
Belgien
Boarapus Koxxuu u BeHepuuecku Gonectu

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ag

Espafia
France
Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal

Romania

Dermatovenerologie

Dermato-venerologi eller hud- og kenssygdomme
Haut — und Geschlechtskrankheiten
Dermatoveneroloogia

Aeppotoroyio — Appodicioloyia

Dermatologia médico-quirtirgica y venereologia

Dermatologie et vénéréologie

Dermatologia e venerologia
Aeppotoroyio — Agpodicioloyia
Dermatologija un venerologija
Dermatovenerologija
Dermato-vénéréologie
Borgyogyaszat
Dermato-venerejologija
Dermatologie en venerologie
Haut- und Geschlechtskrankheiten
Dermatologia i wenerologia
Dermatovenereologia

Dermatovenerologie
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije .
podelitev
Slovenija Dermatovenerologija
Slovensko Dermatovenerologia

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Thotaudit ja allergologia/hudsjukdomar och allergo-
logi

Hud- och konssjukdomar

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitev
DERMATOLOGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgié/
Belgien
bwirapus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Dermatology

Dermatologija

Dermatology
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije .
podelitev

VENEROLOGIJA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta

Belgique/Belgié/
Belgien

benrapus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia

France

Ireland Genito-urinary-medicine
Italia

Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta Medic¢ina Uro-genetali
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom Genito-urinary medicine

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije .
podelitev

RADIOLOGIJA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta

Belgique/Belgié/
Belgien

Boarapus Pagunobuomorus

Ceska republika
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
Danmark
Deutschland Radiologie
Eesti
EA\ég Axtwvoroyio — Padioroyio
Espaiia Electrorradiologia
France Electro-radiologie
Ireland Radiology
Italia Radiologia (hasta el 31 de octubre de 1993)
Konpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg Electroradiologie
Magyarorszag Radiolégia
Malta
Nederland Radiologie
Osterreich Radiologie
Polska
Portugal Radiologia
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
TROPSKA MEDICINA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ag

Espafia

France

Ireland

Italia

Tropical medicine

Medicina tropicale
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Drzava Naziv kvalifikacije Orgarll),Odp;il?:Zien “
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag Tropusi betegségek
Malta
Nederland
Osterreich Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene
Polska Medycyna transportu
Portugal Medicina tropical
Romania
Slovenija
Slovensko Tropicka medicina
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom Tropical medicine
Drzava Naziv kvalifikacije Orgar;,ogzil?:;)ien -
OTROSKA PSIHIATRIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgi¢/ Psychiatrie infanto-junvénile/Kinder en Jeugdpsychia-
Belgien trie
Boarapus JleTcka mcuxuaTpust
Ceska republika Détska a dorostova psychiatrie
Danmark Borne- og ungdomspsykiatri
Deutschland Kin_der — und Jugendpsychiatrie und — psychothe-
rapie
Eesti
EAAGG Tadoyvyratpkn
Espafia
France Pédo-psychiatrie
Ireland Child and adolescent psychiatry
Italia Neuropsichiatria infantile
Konpog IMoudoyvyroTpikn
Latvija Bérnu psihiatrija
Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija
Luxembourg Psychiatrie infantile
Magyarorszag Gyermek- és ifjusagpszichiatria
Malta

Nederland
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
Osterreich
Polska Psychiatria dzieci i mtodziezy
Portugal Pedopsiquiatria
Romania Psihiatrie pediatrica
Slovenija Otroska in mladostniska psihiatrija
Slovensko Detska psychiatria
Suomi/Finland Lastenpsykiatria/barnpsykiatri
Sverige Barn- och ungdomspsykiatri

United Kingdom

Child and adolescent psychiatry

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
GERIATRIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgié/
Belgien
bwarapus T'epuarpuyna mMeaunuHa

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romaénia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland

Sverige

Geriatrie

Geriatria

Geriatric medicine
Geriatria

I'mpotpkn

Geriatrija
Gériatrie
Geriatria
Gerjatrija

Klinische geriatrie

Geriatria

Geriatrie si gerontologie

Geriatria

Geriatria/geriatri

Geriatrik

Geriatri eller alderdommens sygdomme
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Drzava

Naziv kvalifikacije

Organ, pristojen za
podelitev

United Kingdom

Geriatrics

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitev
BOLEZNI LEDVIC
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus Hedponorus
Ceska republika Nefrologie
Danmark Nefrologi eller medicinske nyresygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Nephrologie
Eesti Nefroloogia
EAAGG Nepporoyia
Espaiia Nefrologia
France Néphrologie
Ireland Nephrology
Italia Nefrologia
Kbmpog Nepporoyia
Latvija Nefrologija
Lietuva Nefrologija
Luxembourg Néphrologie
Magyarorszag Nefrologia
Malta Nefrologija
Nederland
Osterreich
Polska Nefrologia
Portugal Nefrologia
Romania Nefrologie
Slovenija Nefrologija
Slovensko Nefrologia
Suomi/Finland Nefrologia/nefrologi
Sverige Medicinska njursjukdomar (nefrologi)
United Kingdom Renal medicine
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Drzava Naziv kvalifikacije Organ, pristojen “
podelitev
NALEZLJIVE BOLEZNI
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgié/
Belgien
Bearapus Wndekmosnu donectu

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France
Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Infekéni 1ékarstvi

Infektionsmedicin

Infektsioonhaigused

Infectious diseases
Malattie infettive
Aoyddn Noonpato
Infektologija
Infektologija
Maladies contagieuses
Infektologia

Mard Infettiv

Choroby zakazne

Infecciologia

Boli infectioase

Infektologija

Infektologia
Infektiosairaudet/infektionssjukdomar
Infektionssjukdomar

Infectious diseases
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitev
SOCIALNA MEDICINA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgié/
Belgien
Bwirapus CoupianHa MeUIMHA U 3[APAaBEH MEHHDKMBHT

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EM\ég

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

KomyHanHa xuruena
Hygiena a epidemiologie
Samfundsmedicin

Offentliches Gesundheitswesen

Kowavikn lorpicn

Medicina preventiva y salud publica
Santé publique et médecine sociale
Public health medicine

Igiene e medicina preventiva

Yyewovoroyio/Kowotikn latpin

Santé publique

Megel6z6 orvostan és népegészségtan
Sahha Pubblika

Maatschappij en gezondheid
Sozialmedizin

Zdrowie publiczne, epidemiologia
Saude publica

Séanitate publicd si management
Javno zdravje

Verejné zdravotnictvo
Terveydenhuolto/halsovard
Socialmedicin

Public health medicine

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitev
FARMAKOLOGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgié/
Belgien
Boarapus Knuandna ¢apmakonorus U Tepamus

dapmakoorus
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Drzava Naziv kvalifikacije Orga‘goggf::ie“ za
Ceska republika Klinicka farmakologie
Danmark Klinisk farmakologi
Deutschland Pharmakologie und Toxikologie
Eesti
EM\ag
Espaiia Farmacologia clinica
France
Ireland Clinical pharmacology and therapeutics
Italia Farmacologia
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag Klinikai farmakologia
Malta Farmakologija Klinika u t-Terapewtika
Nederland
Osterreich Pharmakologie und Toxikologie
Polska Farmakologia kliniczna
Portugal
Romania Farmacologie clinica
Slovenija
Slovensko Klinicka farmakologia
Suomi/Finland Kliininen farmakologia ja ladkehoito/klinisk farmako-
logi och ldkemedelsbehandling
Sverige Klinisk farmakologi
United Kingdom Clinical pharmacology and therapeutics
Drzava Naziv kvalifikacije Orga;’og;iﬁgen z
MEDICINA DELA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta
Belgique/Belgié/ Médecine du travail/arbeidsgeneeskunde
Belgien
Boarapus TpynoBa menuiuaa
Ceska republika Pracovni Iékaftstvi
Danmark Arbejdsmedicin
Deutschland Arbeitsmedizin
Eesti
EA\ég latpwcr; g Epyoaociog
Espaiia Medicina del trabajo
France Médecine du travail
Ireland Occupational medicine
Italia Medicina del lavoro
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
Kompog latpwcr; g Epyaociog
Latvija Arodslimibas
Lietuva Darbo medicina
Luxembourg Meédecine du travail
Magyarorszag Foglalkozas-orvostan (iizemorvostan)
Malta Medicina Okkupazzjonali
Nederland Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde
Arbeid en gezondheid, verzekeringsgeneeskunde
Osterreich Arbeits- und Betriebsmedizin
Polska Medycyna pracy
Portugal Medicina do trabalho
Romaénia Medicina muncii
Slovenija Medicina dela, prometa in Sporta
Slovensko Pracovné lekarstvo
Suomi/Finland Tyéterveyshuolto/foretagshélsovérd
Sverige Yrkes- och miljomedicin

United Kingdom

Occupational medicine

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
ALERGOLOGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 3 leta
Belgique/Belgié/
Belgien
Bearapus Kimanana anepronorus

Ceska republika

Danmark

Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta

Alergologie a klinicka imunologie

Medicinsk allergologi eller medicinske overfelsom-
hedssygdomme

AMAepyoloyia

Alergologia

Allergologia ed immunologia clinica
Alkepyoroyio
Alergologija

Allergologia és klinikai immunologia
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
Nederland Allergologie en inwendige geneeskunde
Osterreich
Polska Alergologia
Portugal Imuno-alergologia
Roménia Alergologie si imunologie clinica
Slovenija
Slovensko Klinicka imunologia a alergologia
Suomi/Finland
Sverige Allergisjukdomar

United Kingdom

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
GASTROENTEROLOSKA KIRURGIJA
Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 5 let
Belgique/Belgié/ Chirurgie abdominale/heelkunde op het abdomen
Belgien
bwirapus

Ceska republika

Danmark

Deutschland
Eesti

EAAGG
Espafia
France
Ireland

Italia
Kompog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija

Slovensko

Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske mave-tarm-
sygdomme

Visceralchirurgie

Cirugia del aparato digestivo

Chirurgie viscérale et digestive

Chirurgia dell'aparato digestivo

Abdominaliné chirurgija

Chirurgie gastro-entérologique

Abdominalna kirurgija

Gastroenterologicka chirurgia
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Drzava Naziv kvalifikacije Organ, pristojen za
podelitev
Suomi/Finland Gastroenterologinen kirurgia/gastroenterologisk
kirurgi
Sverige
United Kingdom

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije .
podelitev

NUKLEARNA MEDICINA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta

Belgique/Belgié/ Médecine nucléaire/nucleaire geneeskunde

Belgien

Brarapus Hyxneapna Meauiuna

Ceské republika Nuklearni medicina

Danmark Klinisk fysiologi og nuklearmedicin

Deutschland Nuklearmedizin

Eesti

EAAGG Mopnvicr Tatpun

Espafia Medicina nuclear

France Médecine nucléaire

Ireland

Italia Medicina nucleare

Komnpog TTvpnvikn Totpkn

Latvija

Lietuva

Luxembourg Meédecine nucléaire

Magyarorszag Nukleéris medicina (izotép diagnosztika)

Malta Medi¢ina Nukleari

Nederland Nucleaire geneeskunde

Osterreich Nuklearmedizin

Polska Medycyna nuklearna

Portugal Medicina nuclear

Romaénia Medicina nucleara

Slovenija Nuklearna medicina

Slovensko Nuklearna medicina

Suomi/Finland Kliininen  fysiologia  ja  isotooppilddketiede/
klinisk fysiologi och nukledrmedicin

Sverige Nukledrmedicin

United Kingdom Nuclear medicine
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije .
podelitev

NEZGODNA IN URGENTNA MEDICINA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 5 let

Belgique/Belgié/
Belgien

Benrapus Crienta MeAUIMHA

Ceska republika Traumatologie
Urgentni medicina

Danmark
Deutschland
Eesti

EANGg
Espafia
France
Ireland Emergency medicine
Italia
Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag Traumatologia

Malta Medicina tal-Accidenti u I-Emergenza
Nederland
Osterreich
Polska Medycyna ratunkowa
Portugal
Romaénia Medicind de urgentd
Slovenija
Slovensko Urazova chirurgia/urgentna medicina
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom Accident and emergency medicine

Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije .
podelitev

KLINICNA NEVROFIZIOLOGIJA

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta

Belgique/Belgié/
Belgien

brirapus
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Drzava

Naziv kvalifikacije

Organ, pristojen za
podelitev

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia
France

Ireland

Italia

Komnpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta
Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Romania
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Klinisk neurofysiologi

Neurofisiologia clinica

Clinical neurophysiology

Newrofizjologija Klinika

Kliininen neurofysiologia/klinisk neurofysiologi
Klinisk neurofysiologi

Clinical neurophysiology

Drzava

Naziv kvalifikacije

Organ, pristojen za
podelitev

MAKSILOFACIALNA KIRURGIJA (OSNOVNA IZOBRAZBA ZDRAVNIK)

Belgique/Belgié/
Belgien

Benrapus

Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EAAGG

Espafia

France

Ireland

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 5 let

JIMneBo-uenocTHa XUPyprus

Maxilofacialni chirurgie

Cirugia oral y maxilofacial

Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie
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Organ, pristojen za

Drzava Naziv kvalifikacije podelitey
Italia Chirurgia maxillo-facciale
Komnpog
Latvija Mutes, sejas un zoklu kirurgija
Lietuva Veido ir zandikauliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale
Magyarorszag Szajsebészet
Malta
Nederland
Osterreich Mund — Kiefer — und Gesichtschirurgie
Polska Chirurgia szczgkowo-twarzowa
Portugal Cirurgia maxilo-facial
Romaénia
Slovenija Maksilofacialna kirurgija
Slovensko Maxilofacialna chirurgia
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Drzava

Organ, pristojen za

Naziv kvalifikacije podelitey

DENTALNA, ORALNA IN MAKSILOFACIALNA KIRURGIJA (OSNOVNA I1ZOBRAZBA

Belgique/Belgié/
Belgien

Bearapus
Ceska republika
Danmark
Deutschland
Eesti

EALég

Espafia
France
Ireland

Italia

Konpog
Latvija
Lietuva
Luxembourg
Magyarorszag
Malta

ZDRAVNIK ALI ZOBOZDRAVNIK)

Minimalno trajanje izobraZevalnega programa: 4 leta

Stomatologie et chirurgie orale et maxillo-faciale/
stomatologie en mond-, kaak- en aangezichtschirurgie

Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie

Oral and maxillo-facial surgery

Zropato-I'vabo-IIpoconoyeipovpykn

Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale

Arc-allcsont-szajsebészet

Kirurgija tal-ghadam tal-wic¢
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Drzava

Naziv kvalifikacije

Organ, pristojen za
podelitev

Nederland
Osterreich
Polska
Portugal
Roménia
Slovenija
Slovensko
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

Suu- ja leukakirurgia/oral och maxillofacial kirurgi

Oral and maxillo-facial surgery




